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COMEDIA

- B

FAMOSA

EL DESEADO

'PRINCIPE DE ASTURIAS,

Y JUECES DE CASTILLA.
DE UN INGENIO DE ESTA CORTE.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELIA,

Rey Don Ordofis. Ortdn Melendez Velasce.  Sancha Criada.
Don Alonsa, Princige.  Un Alcalde. Garulla , Graciose.
Don Ramira, Infante.  Un Escribans. Lirén, segundo Gracioso.

Martin del Carpio.

Nusio Rasura, Barba. tilla.
Lain Calvo. Sol del Carpie.
Ruy Pelacz. Elvira Criada.

Geloyra,Condesa de Cas.

Un Niiio.Un Relator.
Soldados. Dos hombres.
Misicos, y acompasiamicnto,

LSS SO G S S SIS STCT TSNS RY
JORNADA PRIMERA.

Tocanla Cana y Clarin,y entre la MA-
gica y woces, formard la aclamacion , 9
Corriendose una cortina , s¢ verd en um
Trono sentade el Rey Ordofio, y dun la-
ds en un ¢aburete el Principe 5 Alonso;
yenunafuente Ortfin Melendez, tendrd
na Corona y Cetro; y otro del acempa.
RAamiento, bendrd en otra fuente un
Laurély Bastin.

MiJ.Nchtro Invicto Rey Ordodio,
en hora felice corone sus sienes,
del cireulo de oro , que le dila fama,
Y del Laurél sacro que Marte le ofrece,
oces. Viva nuestro gran Mondrca,

&ey lavencibles Asturianos,
tlustre clara progenic

Voces. EiRey Ordojo ¢l Segundo,

de la antigua sangre Goda,
que en vosotros resplandece,
que con Reales ceremonias

sca ¢l primer Rey que estrene
en Asturias coronarme

con aplauso tan solemne,

no habiendolo executado

sus Reyes 2ntecedentes:

no lo estrafieis , ni tampoco,

«que el titulo Augusto trucque

de Rey de Oviedo , en el noble
dc Rey de Leon; pues este

es mas heroica blason,

i quien Real Leon ofrece
dilatar aqueste Reyno

aunque & Costilla le pese,

viva
s



]
.
viva, Vaces. Viva.
Rey.Ortfin Melendez,
¢émo el Infante Ramiro™ =
ha faltado 2 tan sclemne
coronacion mia ? Ort. Sefor,
sin duda algun accidente
‘en su salud lo h« causado:
, - discuparleasi conviens, ap.
ues sin dar motivo, el Rey
* “aRimiro e abotrece.” X
Priucip. A los Condes de Castilla,
e de tillamados vienen,
?uc A recibir : este , Ortun,
su accidente es, y 2 los Reyes
1o/ <& miznte. .
Ot Vaesera Alreza ved , queyouss
Rey Ha hijo aleve! L ap.
su traicion es declaradar ~.-
Ortun , hiczd que despejen,
y lo que os tengo mandado, ~
luzgo que los Condes lleguen,
<ponedlo en execucion;
y advettid , quesi se pierde <
pot vos [1 ocasion', no,_estd
de mis'iras impacicntes,
scgura vuestra cabeza.
Ort. Yo lo obraré de la suerte
que me ordenas: tyrania " " 4p.
es de sus iras crueles,
que la muerte dé 2 los Condes
de Castilla : obedecerle )
es forzoso 3 Caballeros,
el Rey manda se despeje.

Todos. Yaobedecemos.  Entranse.
Rey. Alfonso,
ﬁcy de Castillahe ‘de hacerte,

ue 2 mi ambicion gencrosa
que hay ambiciones'decentes)
me viene estrecho el laurel,
que el Reyno de Leon me ofrece.
Aguardando estoy los Condes
de Castilla , que obedientes
E‘wum plir el vasallage,
a que estan sugetos , vienen,
de que siempre que llamados
de los Reyes de Leon fueren,
deben venir a'las Cortes. 1
Princip. Elintento no comprende

|

E! deseado Principe de Asturias,

mi juicio ; 2 qué los convocas?

Rey. Si deslezles y aleves,

-conferencias con Ramiro,

mi aborrecido hijo, tienen,
traidores v declarados

no lo son ? mas ton su muerte
‘daié castigo A su culpa,

y honor 2 Castilla, Princip. Advierte,

scior, que no hay culpa en ellos,
paes ki que juzgas , procede
del Infinte Don Ramiio,
porque cautelosamente %,

. el afecro se ha ganado, X

de la Nobleza y la Plebe

de Leon, con tanto extremo, -
que sin° que de mi se acuerden,*
_h:lla aplauso en quanto obra,
séquito halla en quanto emprende:
mas no me espanto, pues viendo

( porque el Ciclo asi lo quicre)

que mis continuos achaques

“ gan si lasalud me ticnen,

“miesperanza de lograr
succesion , que. en.los Leoneses
“no €5 Circunstancia menor,
pues han anhelado siempre, -V
que su Principe de Asturias
tenga ; quien le represente,
y que mis débiles fuerzas .
nie hacenrinsuficiente,

al polvo de la Campana,

Yy 4l gobierno de mis Huestes,
“haciendo razon de estado A
“sus desleales interescs,

- enque los votos son muchos,

<y que es ley humana llegue

el resplandeciente Sol
~de ta vida ( que prospere

el Gielo eterna ) a su ociso,
que amanczca en el Otiente .
de Asturias el nuevo Sol

de¢ Don Ramiro , pretende;
y que el apagado mio
se'sepulte’ en su oceidente:
Y para poder lograrlo
mejor, hizo confidentes

a los Condes de Castilla,
Para que con sus poderes

®

"
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y Juecos de Castilla.,

Militares, afiancen _
Ja Real Corona en su frente,

y hay_quien dice :: (que mi envidia ap,

me obligue 2 que degenere
de quicn soy , contra mi sangre.)
Rey. Qué es lo que dicen?
Princip. Qus tiene
. .con ¢llos hecha alianza
: para vinculo mas fuerte, STy
con la mano. de Geloyra,
hija del Conde. Rey. Suspende
. la voz , que vivo yo mismo,
~""que he de castigar su aleve
trato en los Condes ; y en €,
sin que el enojo me temple,
el paterno amor, ., ¢
Sale un Soldado Leonés. Seiior,
tu audiencia lograr pretenden
de dos Condes de Castilla,
.dos Escuderos. Rey. Que entren,

Princip. Nuio Rasura, y Lain Calvo,

son los que ticnes presentes.
Salen Nufio , y Lain.

Nurio, Invicto Ordoio ¢l segundo,

Rey de Asturias , los mas ficles

nobles Condes de Castilla,

con Diego Almendarez vienen,

hijo de Almodobar Blanco;

¥  tu precepto obedientes,,

a cumplir el vasallage..
Rey. Como no llegan?

i pib

Lain, Te advierten , qué han llegado. ,

Rey. Para qué?

Lain. Sciior , para merecertc,
si ellos lo que deben cumplen,
cur;;rglﬁ_-;bom lo que los debes
en su recibido. Rey. Si
los Reyes antecedentes
s¢ dexaron imponer
de sus inferiores Leyes;

Yo, que por Rey de Leon
me he coronado las sienes,
a los que son mis vasallos,

¥y deben obedecerme,

0o los salgo a recibir;

pues basta favorecerles,
quando son de mi llamados,
con que la mano me bescn,

Nuito, Sefior, vusstra Alteza adyiesta,
sqn los Condes sus paricntes,
Lain. Y que sivasallos son,
" lo son voluntariamente,
sin que de vuestra persona
a cllos se diferencie
mas , que en daros obediencia,
siendo lo menos que ticnen.
Rey. Como de esta suerte hablais?
Olay 8 bivoer o . et
Dent. voces. Matadle , o prendedle,
pues contra la §rden del Rey su padre
Dent. Ram. Aleves, - (se opone,
pues me perdeis el respeto, e
a mi colera impaciente, . i
no ha de quedar de vosotros.
ninguno yivo, . | R
Salen dos Soldados con las espadas dese
nudas como huyendo, y despues sale ~ -
. Ramiro , y Garulla, * y
Sold, 1. Ofenderle
no podemos , de su saia _
huyamos. Rey. Quién causa este
« estruendo? Ram. Yo lo diré, -
y $i no mejor mas breve;
Apadrinando a los Condes
(por aquel deudo que ticnen
con nuestra sangre) venfa,
al mismo tiempo que aquese :
\riILa;np Esquadron de Gu_;‘xr'dias L
2 aprisionarlos se atreve,
sin que de mi Real Persona 60
el sagrado les valiese:
quise estorvarlo, y me dicen,
es Grdefi tuya: rempléme
algo; pediles con ruegos
quec sus personas me entreguchy
en tanto que yo te hablaba;
no quisieron imprudentes,
y como soy mal sufrido,
tan aprisa destem p‘lcmr’,
que sacando de la fragpa
de mi safia aqueste ardiente
rayo , con todos envisto,
bano las calles de gente,
4 aqyeste hiero , 2 este mato;
y es cierto, que a no valerse
de sus pies , los que har quedado, :
' A2 sin

R



4sin Guardias ileges 3 verte.

Nauis, Presos los Condes, qué oygol

Lain, Esta traycion temi sicmprey

Rey. Ay osadia mas grande}
no te dixeron , aleve,
que era drden mia2

Ram Es verdad,

mas po pude ereer lo faese,

porque con akvosia,

¢l que ¢s justo Rey , no prende

keales vosillos. Rey. Traydores

son, y tu tambi:u lo cres

contra tu Rey , y to padre.

Ram. Viven los Orbzs C lestes,
que 3 noseilo, y otro algune
a pensatlo se itreviese,

, puesta la mano en la espada,

e dixicriz- Rey. Qué?
am. Que miente,

Rey. Prendedle , y luego 3 una toree
le llevad. Ram. Quié serd ese,
que esté tan mal con su vida,
que por esta punta se entre?

Biuclve a desembaynar laespada, y lo

mismo have Garulla,

Gar. Y por esotra: 2 Garulla
a tu lado, senos , ticnes,
que estd temblando de miedo,
aunque s¢ hice un Olofernes, :

Rey. El acero rinde. Ram. A quica?

Rey. A tu padre, y Rey,

Ram. No eres,
ni mi padie, ni mi Rey;
pues ser mi padre no puede,
quicn de traydor a su hijo
le infima publicamente,
dando credito a cautclag
del Principe , que pretende,
envidiando mi valor,
digno de Regios Laurcles,.
ser segundo Cain,, pues
quitarme la vida quieres
y asi, por mejor elijo,
pues ni Rey , ni padre cresy
el desnaturalizarme
dc uno , y otre, por no hacerte
cruel patricida de un Lijo,

a quien sin cagea aborreces:

Eldescade Principe de Asturias,

Reynos hay , donde podré

yo mismo , 2 mj mismo, bacerme,

pu<s que lo mas es ¢l hombre,

¥ con mis hechos valientes

puedo engendrarme & mi propiog

que nobleza que se adquiere

en las Campanas de Marte,

sicmpre a ks heredada excede. Entrases
Ga ul Garolla dice lo mismo,

que ya suflirse no puede,

que ¢l Principe con mi amo,

atopa, Ramiro , juegue, Entrase.

Rey. Ola , seguidle , y matadle,
si s que 0o dexa prenderse;
o le segui ?

Soldadoes. Ya lo hacemos.  Entranse,

Princip. Tras cliré yo. Rey. Detente
que a un traydor, su alevoria
al castigo le trae siempre,

Nurie. S for , cémo 2 avz.tros Copdes
los tratas de aquesa suerte? .
en qué , di, tc han ofendido,
para imputarlos de inficles,
males vasallost Lain. Qué culpa’
hio cometido? qué huest:s
contra tiarmaron? su misma
duociencia los defiende,
que a hubzer en clios trayeion,

R0 vinierdn A ponerse :
donde ¢l castigo encontrase
su conjuracion aleve.

Nusio. Danos, pues , sati-faccion,
y4 que ahora no nos entrcpues
a nuestros Condes. Lain, Qué causa
para aprisionaros tieves?

Rey. Ser traydores. Nuiio. Ei'¢hgaio,

Reéy. Quien me lo dixo no nidhite,
su culpa estd averiguada, '
¥ quando no lo estuviese,
lo esta por razon de Estado,
pues no hun de tener los Reyes
vasallos tan poderosos,
que 1o tengan €n sus sienes
segura su Real Corona,
de 20ena ambicion alcve.

Lain. Es tivanja. Nuzo. Es vigor.

Rey. Es justaley, y s leyes
la conveniencia las 43,



g el poder las establece,
Sale Ort. Xa puse en excecion
Jo que me ordenaste , ese
quarto s funesto teatro
de los Conder. Rey, Qué os entregoe
2 vuestros Condes quercis?
Nuiia. Nuestro ruego eso pretende,
pues justicia es. Rey. Sies justicia,
.va hice la que conviene.
ZLai. Enqué forma? Rey. Yaaquios queda
quien la forma os manifisste.
Entranse ¢l Rey , y el Principe.
Nusio. Gran mal el alma rezelal
Lain. Gran pesar el pecho teme?
Or¢. Venid conmigo. Nudi. Ya vamos.
Dan vuelta a los pa#ios.
Ort. Lo que mi lastima o5 pucde
decit , es, que prevengais,
C€OMOo Varones puu‘imt.;c,
todo el vulor, para ver
espectaculo como estey )
Co rese unacortina, yen uncadahalse se
verin dres cabezas come cortadus
3 Ortiin se entra.
Nuito. Al verlos muerto he quedado,
todo el esfuerzo perdi,
y difunto dudo, si
en ellos me he transformado,
Lain A mi me puss lo projio,
y de mortal sentimiznio,
me falta el viral aliento,
y sus cadaveres copio,
Nutio, Oh quicn vista no tuviera,
por no mirar los despojos
de ld muerte! Lain. Oh quicn sin 0jos,
por no mirarlos , nacieral
Nusio. Reprimir ya de dc lor,
«n vano puedo este llanto.
Lain, Vos le Horais de quebranto,
* y en mi nace de fuior.
Nurio. D< vengar su injusta mucrte,
hago al Ciclo juramenta.
Lain. MiJealtad , y mi ardimiento,
le hace de la propia sucrte.
Nuiia. Quien mas me ¢ usa dolog
¢s Dieguito, pues vilana
mano , tcocd en su lozana
Juventud ; tan ticrna for,

9 Jueees de Castilla, §

For no afligirnes , Tos ojos
de ellos ; Lain, apartemos,

Lain. Antes verlos mas debemos,
para incitag los enojos.

Nuiio. Tal cautela , 1al traycion,
e6mo cupo en pecho ficl?

ZLain. Ah Rey tyrano! ah cruel?

Carrenlacortina, y saien Ortdin, y Solda-

Ort. Daos entrambos a prision,  (dos.

Nusio. Esto mas?

Lain. Lasuerte echada
esta, Qrz. Rendir los acerns,

Lain. Cistcllanos Caballeros,
solo al Rey rinden la espada,

Sale el Roy. Rendidla, que aqui he venide
para que me la entregueis.

Nusio. D: nuestra leaitad debeis
daros , sefior , por servido.

Rey. Sidoy ; la espada entregad,

L.iin. Ya a tus pics e:1a postrada,

[uss mas que tu gente armada,
nos prende nuestra lealtad,
Rc')'. A la Torre prevenida
~ vayan. Nufis. En qué nuestro pecho
leal te ofendio?

Rey. Ha haberlo hecho,
estuviersis ya con vida?

Vuestros Condes me emplazaron
“parael Tribunal de Dios,

Yy presos , sabreis los dos

#i COn razon me retaron. vase,

Orz. Venid , pues. Los 2. Yate seguimos.

Qri. Dios por todos volverd,
¥ su error castigard, 3

Los 2. Eso al Gizlo le pedimos,  {/as.

Vanse, ¥ salen dos kombres con mascari-

Homp 1. Eo la intiincada maicza
de esos espesos jarales
nos embo.quemeos , pues ya
$€ encJdmina acia ¢sta l"il'ltc.

Homb. 2. Gh iufelice Diego Anzures!
bicn ¢l Ciclo ~anto sibe,
lo que tu malégro sicnto.

Homb. 1, Criados de Ruy Pelacz
somos , y solo nes roca -
executar lo que ¢l mande,

Homb. 1. Conocesle?

Homd, 1 OQuu o no

|53



6 Eldiseads Priicipede dsturias.

le conocierdy et el talle; #
en el rostro ;v las faceiones i
tan parecidoial Infante
de Leon es , que las sefias
no pudieran engainarme.
Homb. 2. Del cabalio se ha apeado.:
nuestfa execicionmas facil’ (
' séthicon esp.tTonmb. 1. Ya Ilcga,
aqui agnardemos.que pase;
Sale D. Ramiro, ngm#adD:agaAnzﬁ-
res,con diferente casaca, y cabellera,.
Rzm.Oh qué bien dixo, quicn dixo,
que son sigios los instantes
de un amor , que ansioso esperal
pues de Sol, mi prima amante,
quando a ser esposo vengo,
tarde ¢l tiempo se me hace.
Del caballo desmonté,
que es bicn que 2 mi gente aguarde;
mas , pues, su hermoso retrato
: Saca un Retrato,
traygo conmigo , ¢n él halle,
para el corazon alivios,
l2 pesadéz del uagc. Fa)
Hom. 1. Ahoraestiempo, que de espaldas
estd. Homb. 2. Lastima notable!
Homb. 1. Muere,
Rawm. Ha aleves traydores!. |
Homb. 2. Que te defiendas no es facil,
Ram. Valgame el Cielol
Cae junto a los paiios de e.rpalda:
Homb 1. Ya tife.
este prado con su sangre.
Homb. 2. Ahora, para mas rcsguardo,
serd mejor retirarle
a lo oculto de estc monte,.
donde no le encuentre nadie,
que nuestra traycion descubra.
Ericubrenle .y sobstituye otrocon lamis.
ma casaca , y peluca.
Homb. 1. Bien dices , ven a ayudarme:
Dent. Garull. Seior, miraque elcamino
dexamos acia esta parte.
Homb. 1. Pero aguarda, no oyes voces?
Homb. 2. Y aun vzo dos caminantes,
que vienen dcia nosotros,
Homb. 1. Pues el que agsi no nos hallen
¢s lo primero , y asi sigueme, :

Salen Garullay Ramirocon lacasaca,

y peluca que salid primero. .+ 7.

Garull, Véa;no te pires,

que este es el camino Real,
y alli ke visto dos danzantcs,
que s¢ h.n entrado en el monte.

Ram. Nada es bien ya te acobarde, 14,

pues estamos en Castilla,

Garull. Y 2 qué, con prisa tan g:andC.

vienes? Ram. El intento mio

es hablar a Ruy Pelaez,

a.quien los infaustos Condes
dexaron (por scr su sangre)

el gobierno de Castilla, -

de que cllos me dicron parte

en aquel espacio breve,

que logré en:acompaiiarles;
pues antcv;cndo que es fuerza,
que ofendidos del ultrage

de haberles preso a sus Condes,
O muerto , que €s.mas probable,

«lostheroycos Castellanos

ssedispongan a vengailes,,
inundando las Cam pafias
de sus Tropas Militares:
podra en tan'sangrienta lid
mi denuedo semlarsc,
tanto ,.que merito hagan .
m's hizafias immortales

de la mano de Geloyra,
heredera por su padre

del Condado de Castillag
cuyas prendas celestiales,
de hermosura, y discrecion,

con tanto extremo se aplauden,

que las noticias pudicron
asu deydad inclinarme, |
que no siempre por la vista
lugar en el pecho se hace
el amor. Garull. Mas lo que temo,”
no demos con todo al traste,
¥ por librar & sus Condes,

a ti te entreguen por Cange.

L1

Ram. Hasta informarme mejor

de su suceso, no darme -

A conoeer determino;

mas no ves aquella-parte
aﬁ.mzado un bruto , y cerca

de



y Juecesde Castilla,’ 8, 7
de él un difunto eadaver? ‘ micyidado : letraes © <
Garull. Muerto tenemos ahora? 1 de muger. Gar. Qué disparates
Ram . Llega aversies, que aunmsefialss tendrd. Ram. De sy contenido:
ticne de viviente. Garrul. Yo, ! lo sabiémos. Gar. Lee', si‘éabes;
que tengo miedo , no sabes, [ Lee Ram. Sobrino mio »"Martin del Car-
a los'vives 5 que haré 2 muertos pio ; Diego Anzures mj hijo , y vues-
campesinos? Ram. Pues cobarde, tro primo , vi Avtacrificarse 2 las aras
que temes ? Garulla, llega. % de la.beddad de Sol del Carpio vues-
Guri Por serlo , no he de llegarme,s tra hermana , Y- mi tobrina, en fé de
no me coma por Garulla - I ¢ los tratados de Mitvimbnio, que de-’
el muerto, si tiene hambre. n Xaron ajustado$ vuestro Padre , 'y
Ram. Yo llegaré. Gar. Yo tambien,us i0 ,mi‘esposo(‘que est4 en Gloria)
que intento desentraiarle i3 no dudo que seré de vos muy bien re-
el secreto 2 los bolsitlos, . " v c.bido, como de vuestra hermana.
por si alguno en ellos trae. o Ay lastima mas terrible!
muy relleno de doblones, -« 1 . A Pp4sar no quiero adclante; -
que 2 unomuerto de nada valens 1 » 0 % a casars@ venig? . Gar, SizaR
mas santipuandote vienes? - <y lo mismo era que haentersarses:
Ramiro »que es lo que traes? o hizo muy bicn en motirses
LlegasedelRam. y lucgo sale al Teatyo. Y qué dispones? Ram. Pues darle
Ram. En las tacciones del rostio, sagrada tierra no puedo,
no vi hombre tan semejante 3 cumpliendo con lus piedades
“ami propio, que este joven, ’ de Caballeto , y Christiado, &, {
que infelice muerto yace, 4 pues fuera enello.arriesgarse .. 3
este retrato en la mano . mi persona; a la clemencia . :
tenia. Gar. Muy buenaImagen. de&?icld es fuerza.dexarle:
de Chiisto crucificado ) mas qué ocultastes? Gar, Yo, nada.
tefia para salvarse; v Ram. Yoloveré. Gar. E+ apurarme:
mas sin dudy es Diego Anzures, - este bolsillo. Ranz. Preciso
pues en edad , rostro, y talle, r es lcarcstituyas. Gar, Nadie
tan parecido es a ti, i o restituy 6 alos.difuntos.: |
que llegaron 2 engafarse i « .t Ram. Conlos sufragios:se hace.
muchps, quando vino 2 Oriedo, Gar. Yo se lodiné de Miras,
si eras tu. Ram. Deseo notable al punto que me ordenire.
~tuve de verle ; mas c6mo + Ram. Guarda este retrato, y cartas,
se sabid si es €l Gar. Muy facil;. que pueden ser importantes,
mirando si en Jos bolsillos o Dent. Voces. Guarda el Oso. .
algunos papeles trae, . Voces. Guardael Oso, .,
¥ ¢llos lo diran. Ram. Sin duda, - Uno. Pues herido de los Canes,
\_le mataron por robarle, * _ destrozo es de quanto encuentra,

Liegase aélyy le saca un bolsilly y.» Dent. Elv. No hay quien nuestravida am-

unas cartas. Ram. Voz es esta de muger (pare?
Gar. Mas no-dieron con aqueste y en.mi nobleza era ultrage
bolsillo., que yo oculrarte | no acudir a su socorro,
es bizn;, puesto que de ccultis:, + Gar.Quées lo Jue dices? pues sales
non judicat Ectlesia, Ram, Qué haces, d¢l encuentro. aqui de un muerto,
0 qué ccultas’ Gar. Nada 5 estas y ahora quicres encontrarte
Cartas he hallado. Ram, Estaabre: . con unQso?

- Ram,
iy
]
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Ram, Aparta , neclo, Bntrase.
Gar.Dexando atrds se vi el ayre,
segun corre 3 Mas seguirls
i lo lexos es bastante,
pata cumplir con mi micdo, vase,
E/lv. Vé, que viene en vucstro alcance
¢l Qso 1 seitora , huye.
Salen Geloyra, fiv:‘m con vcnablos, §y
irm.
Geloy. Qué ¢s huir? este brillante
rayo, que fulminami ira,
lc he de esmaltar en su_sangre
antes. Ele. Llame 2 los Montcros,
Lirdn. Lér. Estin muy distantcs,
y muy cerca mi temor,
para llamamientos talcs.
Geloyr. La ficra se acerca, pere
al oposito le sale
un gallardo joven: ya
con su acero pcnctrante
le abre puertas en ¢l pecho,
or donde el aliento exile;
ya midié ¢l bruto la ticrra,
© en muestras de vasallage,
2 su valor. ‘ |
Sale Ramiro ,y despues Garnlla,
Ram. Logré el triunfo;
va estais humanas Deidades,
fibres del riesgo: qué miro!
no vi veldad semejante
en mi vida ! todo el Ciclo
s¢ apuré en sus celestialcs
petfecciones ; mas yo soy
quicn hacer no puedo alards
de que estoy libre , supuesto,
ne en exteemos desiguales,
si allf triunfé de una fiera
con violencia , aqui tratable,
triunfa de mi una hermosutdg
sin que resistencia halle.
Geloyr. Cortesano Caballcro,
que en cortés cstilo y acte
califica que lo sois o
quando el valor yalo aplaude,
yo os cstimo : Mas qué digo?
enmendar quicro la frase.
Yo me doy el parabien
de que mi riesgo 0s franqueass

op-

la acasion de sereditar
{a obligacion con tgu nacen
de socorrer 2 las Damas
los que son de noble sangre.
Y pussto que habeis cumplido
con lo que os debeis, y eu parte
os premic yo cn la licencia
de oiros este breve instante:
id con Dios. Gar.Noes muy mal mode,
de agradecer con dexarle,
y no darle alguna mano,
aunque fuera con un guante,
Ram. Aguardad. Geloy. Es imposible,
Ram. Por qué? :
Geloy. Porque ¢s arriesgarse
vuestra persona y la mia.
Ram. Pues qué riesgo pucde darse,
en que rendido 2 las aras
vuestras , un alma’consagre,
sunque 2 vuestra deidad sea
* humilde ofrenda? Geloy. Muy grande,
Ram. Bn quéesta? Geloy. En permitiros,
sin que gastigo en mi halle
fa osadia, de explicar
suestro rendimicnto amante,
¥2 obligarme 2 que os escuche,
iclos , qué nuevolinage
de ardor se va introducicndo
en mi pecho ! tan afable,
que aunque resisto el oirle,
no me disgusta_escucharle.
Ram. Esperad. Gar. Escuche , Reyas,
Elv. Qué he de oitle al Vadulagqued
Gar. A que scpa que yofui,
wicn de la ficra arrogante
ta libsd ; pues de no hacetlo,
creyendo cl Qso con hambre
era colmeua en lo dulce,
con clla quiso abrazarse,
Lir. Aparce , que no cs la miel:ze
Gar. Para quicu bebe zumaque,
como €I, l l
ue ¢s fucrza que le empalague,
Li(rl. Micnte usted. Gar. La c%)‘itcl;l
un micntes no apravia A nadicy
pero de aquella Deydad,
qué s usted para informarme?
Lir. Soy catretenido , accecs

“Po

ds



. de sw persona, con gages, -,
"de Po€rade repente. 1. v k.
Gj:;}l, Que haya quien de eso se alabe;

ay €osa peor, que Set
;I’.-_w}éra? Lir. Tresqhal 1€,
Garn. Quales? p
Lir. S&r un hombre Hidalgo , 7 pobre;
ser Judio , y ignorante;
ser capon , ¥ cantar mal,
Garu. Cpnclayome ; usted eneaxe,
y cn fertcjar a esta Dama,
hemos de correr igunales.

Gel.1dos, pues. Dent. vac. Seguid el Oso.
Dfem. veves. Por la ladera atajadle,

no peligre nuestro Duciio.

Grloy. Ya es preciso reticarme,

pucsto que en mi busca vicne

mi gente. Ram. Ya que no alcance

la dicha de deteneros,

sepa siquicra en mis males,

quien es el Duefio divino,

que cl alma intenta llevarme,

dexandeme con la vida,

para que ¢l dolor acabe i

de perderos. Geloyr. No os esti

bien saberlo ,-perque. si antes

pudo vuestra idéa , alguna

esperanza fabricarse,

viendo amais wn imposible,

€s preciso que se apague

este bien pacido afecto, _

qQua shora en vuestro pecho arde.
Ram. Luego, sin saber quicn sois,

no desdenareis que os ame?

Geloyr. No lo sé; cémo 2 mis labios .

¢n indicios asomarse
dexo este mal , que reprimo,
Y reprimirle noes facil?
Idos luego. Ram. Sin saber
Quicnsois? Geloyr, Eso yaes cansarme,
am, Merezca:::- Geloyr, Pues porfiais.
sabed que soy::- Ram. Quien?
eloyr, Quicn sabe
€Xxaros por su decdro,
¥ haceros siente ¢l desayre.
ane. Sin i estoy.
aru. En qué quedamos,
€0 quante a esta Dama?

g Jueces de

Cartilla, : -9
Ler. A padie . ® i :
rinda. yo lo que festejo.
Gary. chrarlo ¥o sera. facil,
con un Conjuro. que tengo, or
para que las Damas se anden - y
tras mi. Lir. Quevedo lo dixo,
yendose un hombre delante
«deellas, Garu. Tengo yo otro imdn,
que mas poderoso atrae, ;.
Lir. Qual es? Ensenia el bolsilla.
Garu. Aqueste bolsillo de doblones, »
Lir, Usted encaxe,
que tambien me eoncluyé. )
Gar. Yusted, que dice? El, Queaguards
2 que yo me vea en ello,
aru. Pues la fineza me pague
de haberla librado, . | ;
Dale unbofetén, J se entran los dos;
Elv. Tome, :
que aunque cl premio no es bastante,
es ¢l que hullé mas 2 mano, .
Garu. Pluviera 3 Dios no.l¢ hallase, * 7,
Ram. Detenlos. Gar. Qué cs detcnclos,
para que'me confirmase |, -,
eon segundo bofetdn;
qué intentabus? Ram. Informarme .
de cllos, quien es este hermose
. prodigio , que avasallarme
pudo rede el aivedrio?
Garu, Ahora con eso sales,
enamorado;, y sin'blanca?
mas gente viene 2 esta parte.
Salen  Sol del Carpio, y Sancha con
venablos, :
Sol. Por etta senda es preciso,
que 2 la Condesa se hulle.
Hidalgo , visteis pasar
por aqui una Daina ; en trage |
de Cazadora? Ram. Quién era
prque el informe no exraafic?
Sol. La Condesa Geloyra.
Ram, Ay felicidad mas grande?  ap,
milagro es este de amor:
por entre ¢l verde boscaxe,
que es.cancel de aqueste soto,
€ntiG eo este Propio instante
aquesa Dama. Sl :Qué mirot
quando pudicra borrarme
B

fa
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la memoria ¢l tiempo , que ha
qus no le he visto : enganarme
el retrato en valde puede,
que es Diego Anzures.
Garu. Lo que hace
de mirarte , gran fortuna
- logran los que son galanes.
Sol. Conoceisme? Ram. No os conezco.
Sel. Sol de Carpio soy. Gar. El parche
e0d + va remedio hallamos, s
Soz %nco en vos obra la sangre,
ya que es lo culpe ¢l olvido,
en las veces que me hablasteis;’
¢ pues cémo , primo 2 mis brazos
no llegais? no os acobarde “
mi recato , si os disculpa -
el parentesco , abrazadme.
Garu. Abraza, pesie a tu vida,
pues sin ser negro, te hace
su primo, So/. Don Diego Anzutes,
no sois? Ram. No.' _ .
Sol. Puede enganarme Vs
1 aqueste reLrato vucstro,’
que mi tio envié a'mi padre.
en fé de nuestros tratados?
Gar. No hay duda. Ram. Su engaiio nace
de ser yo tan parecido
2 Dicgo Anzures. Garu. Qué haces,
que nos vi nuestro remedio
si emprimas con ella? So/. Baste
el disimulo. Ram. Sefiora,
ved , que error padeceis grande,
que no S0y YO VUCstro primo.
Garu. Si lo es, de parte a parte,
como hay primos en Guinéa;
negarlo €5, porque no trac
la comitiva precisa,
y ¢l ostentose cquipage
de novio , que vendra presto,
y esta carta da bastante
credito , que nuestra tia
Doiia Aldonza ( que Dios guarde)
2 vuestro hermano le escribe,
y este retrato admirable
de vuestra beldad , que akora
quisc 2 mi vista fiarle;
y yo admirandole estaba
al tiempo que ves llcgastcis.

Dale 4 élel retrato, habisndosele ense.
fiado a Sol,y a dllala carta.
Sol: Uno, y otro escierto : letra
de mi tia es; mas pesares
no me deis, primo : T1, Sancha,
es fucrza que te adelantes
2 dar tan felices nucvas
% mi hermano. ' Sanck. Como una ave
voy. Garu. Detenga usted el vuelo, .
Sanc. Pues qué quicre? Gar. Preguntarle;
si los dos emprimaremos.
Sanch. Cemo en dar sca galante.
Ram. Sefora, no la envicis.
Sol. Como que no? ya a desayre
s¢ pasa vuestra porfia;
pucs mi hermano ha de alegrarse
con vuestra venida ; ahora
al Palacio de mi padre,
adonde los dos vivimos,
se retiré Ruy Palacz
con Gelayra. Ram. Qué oygol -
Sol. Pues tanta estimacion hice
de él nucstro Gobernador,
que es su pribanza,
Ram. Habra lance a
tan extraino! qus me obligue
a mantener ¢l dictamen ;
de que soy Don Diego Anzures, -
pues en ello I6gro amante r
vér a mi divino duefo,
y a un tiempo facilitarme
las neticias mas seguras
dcl intento de mi padre?
A mucho me determino;
mas si a saber se llegare,
que 1o soy Don Dicgo Anzures,
podré entonces declararme
mejor con Martin del Carpio,
que soy de Leon Infante.
Negarme 2 tantos favores
ya no puedo. Sol. No era facil,
a2 evidencias de esta earta,
y del retrato al examen.
Ram. Prima, vamos, So/. Vamos, primo.
Gar. Aqueso si, prima, y dale,
que en cllo nos va el comer,
y dure lo que durare.

Mujsic. Si exémpto del Rayo
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el Taurél se vé,,
aspire ¢l valor,. ¢, .
pues logra su honor . .

3 coronarse del Sacro Laurél..
Entranse , y sale Ruy Pelacz dandole
de vestir dos criados micntras
canta la Misica.

Pelaez. Parece de mi intento
es vaticinio aqueste a__qorde acento:
muertos los Condes con afrenta tana,
Ordofio en mi favor torres levanta,
sobre cuya abultada fiel columna
pueda exdltar mi prospera fortuna;
la ambicion de reynar siempre ha rom-
Jos vinculos de sangre, y 4 partido (pido
no s¢ da el que ha reynado,
a ser de otro poder nunca mandado:
Hoy de Castilla tengo con ecrtezas
todas sus Fortalezas,
los Cabos , y Scldados
3 mi orden estan todos grangeados:
Nuiio, y Lain Calvo,piden sin tardanza
de los Condes me aliste 2 la venganza;
las Tropas juntaré , con cuyo resto,
coronarme el valor podrd mas presto;
si mi brazo una vez los acandilla,
no solo Conde, Rey seré en Castilla.

Sale Martin del Carpio.
Ma. Gran gozo he recibido con mi primo,
Pel Martin del Carpio, amigo, a quien es-

qué tracis? Mart.Hallegado ~ timo,
Diego Anzures mi primo.
Pelacz.Qué he escuchado! (verte.

Diego Anzures decis? Mart. Elvéndria
Pel.Cémo es posible,si hice darle muerte
de mi embidia, y mis z¢los obligado,
pues me vee.de Sol enamorado., ap.
Yy en'miciega pasion culpable fuera,
que por €l su hermosura yo perdiera;
mas ahora no es del caso
discurrir , si ser puede; a lo mas paso.
Mart.Qué suspension,sefior,en ties aques-
algup mal temo, di,qué te molesta? (ta?
Pelaez, 1dos todos afuera.
Criad. Ya nos vamos. Entranse.
M. Qué es lo que tienes di2solos estamos.
Pelaez Nuestros Condes son muertos
Mar. Qué es lo que oido!

sin m{ he quedado, sepa como ha siiio.
Pel.Ordono los hamuerto, Mar. Gietin?
Pel. Asi es, eomo mi triunfo es cierto.:
Mart. Qué triunfd? TN
Pel. Tu, Martin, ne eres mi amigo?
MY pariente tambien. Pe. Y si te obligo
con hacienda y grandeza? (Conde.
M .Sobra todo, Pel.Pycs yo hede ser hoy
Mar.De qué modo? - ... .
P.Puede mejor serlo otro? M. No prevégo
haya otro.Pel.De Castilla yo no tengo
armas , y fortalezas?
Mar. Ya lo infiero.
P. Pues quién lo ha de estorvar?
Mare. Ni el Orbe entero; - . :
como hade ser?Pe.Matando i Geloyra.
Mart. Ay traycion semejante! ap.
Pela. Qué te admira? : i
M. Libraré su inocencia : solo hallo, ap.
que es infamia manchar un ficl vasalla
Ia mano en sangre Real.
Pelacz. No lo quisiera, . «
si tu industria algun modo me ofrecieras
y advierte , que en hacerlo se interesa
vér 2 tuhermana Sol, lucgo Condesa
de Castilla , con darla yo la mano,
puesto que €n ser Su €SPOSO tanto gano.
Mart. Sol esta ya tratada
de casar eon su primo.
Pelacz. Martin , nada
al poder se limita,
_élimpone preceptos , y €l los quits.
Mart, Fortuna serd mia:
contradecir no ¢s bien su tyranfa:  ap,
quando ocasion me ofrece mi ventura,
para aumentar mi casa, y la hermosura
librar de Geloyra : disfrazado
haré, que Diego Anzures, arrestada
consiga aquesta empresa,
de amparar 2 la infeliz Condesa,
supuesto que estd ya destituido
de lograr de;mi hermana ser marido;
mas f%crza esq objecion ponga qualquie
como 2 una Dama de tan alta esfera, (ras
de un hombre, que es galan,y jobhzn fio?
mas Diego Anzures es pariente mio,
¥ que obresiempre espero,
mirando por su honor,que es Caballero

2 y
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y si amante 2 adorarla se pasira

" W0 hay duda que con ella se casiira.

Pelaez: El medio’ prevenide, ' -
de darla muerte, dime, has ‘discurrido?

Mart. Si sefior : satistecho :
de su valor , para lograr tal hecho,
yo tengo en mis labranzas un villano,

. de quicn fiat podemos de su mano
Ja d€ la muerte. Pel. Porque esté secreto
despues le has de matar? i

Mart. Yo lo prometo. - '

Pel. Y para que no haga falta Geloyra,
dité que a su Palacio se retira,
por dolor de la muerte de su padre,
hasta que 2 coionarme 2 tedos quadre.,

Mar. Pucs Geloyra com sus Damas vieng,

“Pel Ve a prevenir la empresa,que convie-

Mare, Lucgo vendrécon el. - (ne.

Pel.Pues ya te aguardo. Mar. Leal seré.

Pel. Y yo, Conde. Mar. Pues no tarde.

Entrasey salenGeloyra,Elvira,y Liron

Geloy, Para celebrar'el dia, \

" en qué cumplis , deude mio,

“ anos’, mi neble atencion
una musica os previno,
que han de executar mis Damas;
¥ asi al jardia os suplico
que baxeis, porque os diviertan
del prolixo afan comtinno :
del Gobicrne , que tener © 0 ¢
debc 1a fatiga alivio. q

Pel. De acompanar servird
su harmonia 2' los suspiros,

. que tambien musica ticne
¢! llanto para ¢l gemido.

Gel. Qué novedad puede haber.
que as estorve lo festivo?

Pél. Muy grande. Gel. Decidla, pucito
que sucle mas excesivo '
ser el mal imaginado
4 veces , que no szbido.

Pela. Pues prevén todo el valor:
tu padre, tu hermano, y tio,
fucrom sangrientos despojos
del enoje veugativo
de Ordeno.

Gel. Valgame ¢l Cielo!
cstatua de marmol frio

he quedado ; aun para el llanto
la respiracion no animo,

la voz fallece en “el "pécho:
Ruy, Pelacz , pues cémo ha sido?

Pel.Conde me llama. Ge/. Qué oygo?
Conde td? [rigor impio!)
pues a filta de mi padre,

y de mi hermano , no es mio
por legitimo derecho

de Castilla el Real dominio?
usarparme el Reyno quicres?

Pel. En cllo nada te quito,
yo soy varon, y tu hembra,

Y en el grado succesivo

de varon , y de Alinodovar
Blanco , hellandome sobrino,
mi dereeho propio, dexa

el tuyo destituido;

,' para totmar vcnganza

de los Condes, de mis brios
necesita mas Castilla.

Gel. Traidor, loco , fementido,
quién te dice , que me falta
altivéz , .y aliento invicto,
no solo para vengar
de mi padre, hermano, y tie
la injusta tirana muerte,
sino para dar castigo -

a tu alevosa traicion? i gtk
" Ola', Soldados. Pel. Ya mios

*"'son solo. ‘

Salen dos Soldadoes Castellanos.

Sol. 1 Scier , qué mandas?

Lirén. Seniora, somos vendidos? _

Ely. Cuitada d¢ m\. Lir. Yo acabo  *
esta vez de un’ garsotillo. -

Pel. Presos lldvad los criados
de esta loca. Gel. Cémo , al filo
de este desdoru, no muero?

Elv. Geloyra, duciio mio,
pide por mi. Lir, Y por Lirén,
por tu trasto entretcnido,

Geloy. Tu picdad logren , y en mi
obre tu rigor castigos.

Pel. Llevadlos.

Los des. A Dios , seiiora,

Licvanlos los Seldados.

Gel, El llauto ¢n vano reprimo,

Rati



Rasm. Cresme , due szbré fingir
de tu noticia instcuida? '

“en'mi poder Geloyra,

Cielos , si es este delirio
de mi idéa.
Salen Ramiro de villano , y Martin
- del Carpia. Yina
Mart. Aqui el villano .
tienes ya. Pel. Di, tendris brio
para dar muerte? Ram. No solo
para lo que ya me ha dicho
mi duefio, valor me sobra,
sino para fracr rendide,
é muerto al Rey de Leon.

Pel. Yo premiaré tus servicios:

Ram. Ha'cruel tyranot y yo espero. ap.

dir 2 tu infamia castigo. -

Pel. Enganarla es bien : Geloyra,

a compasion me has_movido,
y §1 nO Intentas moﬂf:
pues lo quicre tu destino,
donde te-llevare este hombre
has de ir. Geloy. Ciclos qué he oido?
luego entregarme 2 un villano -~
solicitas ; ya que altivo,
y cruel,, com quien es tu sangre,
uscs rigores impios, :
Yy que me quitas el Reyno,
no con baldgn tan indigno -
manches mi claro esplendor,
~ mi decoro, y honor limpio,
en qué ti mismo te afrentas
en tau infame ‘castigo:
para acabar con mi vida
muertes hay , que ne haeen ruido,
de mi aliento vital triunfi
ficro tdsigo nocivo;
Y si treguas dar no pucedes
a tu riger vengativo,
de t acerada cuchilla,
al sangricnto agudo filo n
ofrezco'obediente el cuello
de mi henor, en saciificio:
dame la muerte. Palaez. No intento
que mueras , pues solo aspiro
acoronarme en Castilla.

Gdﬂ[?-. Yo el Cetro suyo te rindo,

Pelacz. Lo que yo pucdo apropiarme,

T
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deberlo 2 otro , efa delirio:
licvadla. Geloy. No te enternecen
mis lagrimas , y gemidos?
Pela. Tengo el corazon de picdra,
Geloy. Pues al humor repetido
del eristal , 'tal vez se ablanda
la dureza de los riscos;

y asi a tus piesiu—- e o)X il
Ponese de rodillas,y el le bueldé'las es-
pald.s,

Pelaez. Es cansarte:
exceutad lo que he dicho, vase,
Geloy. Aguarda, escucha: Mart Seiora,
no remas , que delpeligro’
te sabrd librar mi esfuerzo,
Ram. Y defenderte miBrio.”
Geloy. Luego ampararme ofreceis?
Los 2.Los dos lo harémos. Ge/.Quié miro!
no es aqueste joven, Ciclos,
¢l que del riesgo provisto
de la fiera me libré?
Ram . El propio soy ,'de que juicio
estais haciendo.Ge/oy. Pucs ya
no es mi mal ran excesivo,
que no tenga algun consuclo,
pues quien al verme did indicio
de su rendimiento amante, 4
fuerza es que sea conmigo - g
piadeso : Cémo fibrar i =
mi vida intentais? Mare. Mi primo’
' csri)icgo Anzures, con €| ;
* podeis segura partiros
a lzs Montanas de Burgos,
adoude rengo un cortijo,” '
Yy en sus asperas Montinag =
peodeis vivir escendido,
oficiando sus labores
“entre los crisdos mies,
hastz que el Ciclo disponga
otracosa. Gelzy. De vos fio
mi kowor , y vida, Mart. Muy bien
podeis , que sabra mi primo
"“‘obrar como' C: bullero
Ram. Con el decoro debido
a vuestra samgre Real,
os serviré, Geloy. Yo os estimo
esa fineza : Qué es esto, ap,
Ciclos , que ea ¢l peche mio,

ap.

ha-
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haciendo se w2 lugar
su.afecto con lo rendido?
Mart. Pues al portillo, que al campo
sale , podeis conduciros,
que alli hallareis dos cavallos.
Geloy.A Elvira, y Liron, os pido,
me embicis. Ren. Y 2 mi Criado.
Mar. Yo os lo ofrezco; ahora partios,
que importa , y a Dios.
Geloy. El Ciclo
te page este beneficio.
Ram. Vamos, divina Geloyra.
Geloy. Yasin sobresalto os sigo.
Ram. Y pagareis mis finezas?
Geloyr. Vuestro se hizo mi albedrio,
en f¢ de que moble sois.
Ram. Sabré obligaros rendido.
Geloyr. Pues cese ¢l susto.
Ram. El mar calme.
Eos 2.Que en el naufragio delsiglo,
no hay tormenta sin bonanza,
si los Cielos son propicios.

Entrase

JORNADA SEGUNDA.

Salen Ramiro , Geloyra de Labradora
con gula , y Elvira ae Yillana.

Ram. ﬁermnsa Geloyra

" amada dulce esposa,

por quicen la pura resa

sus ambares respira;

pues al contacto de tu pic, las flores

exalan aromdticos olores:

de ser tu humilde esposo,

me veo tan contente,

que altivo ¢l pensamiento,

no trocira, ambicioso,

por ¢l Trono mas Real, mas elevado,

esa choza, estagerga, y esc arado,

Con ¢l gustoso paso,

pues su timdn rigiendo,

la tierra voy rompiendo;

del buey , al tardo paso, (sigo

reglas dando al barbecho, en que con-

las guarde , al producir el fertil trigo.

Aqui, quando el Sol gira

por cendales de grana,

vco por la manana

tu beldad , ‘Geloyra;

y si el nace com clzras arreboles,

tus ojos me amanccen con dos Soles,
Que desear no rengo,

hallandome tu esposo;

mas bien , mayor reposo;

y al legrarlo, prevengo, (nudo,
que en los dos , al estrechar amor tal
me ha dado ¢l Ciclo, quanto darme

Verte a ti, es lo que siento,  (pudo.
en tan misero estado;

desde el Solio elevado,

a tante abatimiento, (milla,

¥y que un tyrano a tal baldén te humilla,

sicndo heroyca Condesa de Castilla.
Geloy. Esposo , y dueiio mio,

si en amorosa cilma,

manda en los dos un alma,

gobicrna un albedrio;

cémo posibl: en mi carifio fuera,

que lo que sientes ti , yo no sintiera?

Pues siento , enternecida,

vér , que por mi padeces,

que al ultrage te ofreces,

por conservar mi vida,

reduciendo tu sér al de villano:

fineza , que te premia ya mi mano.

A tu Primo he debido,

conseguir ser tu €sposa;

él, cen fé cautclosa,

- quicn lo dispuso ha sido, (no,
por lograr que su hermana dé [a mano,
al que manda en Castilla por tyrano.
De ti lloro un agravio,
que es, vér en ti hd unos dias .
unas maslancolias,
que me oculta tu labio, - (ros,
y aunque en tu peche buscan sus reti-
las publican 2 veces tus suspiros;
qué sientes?

Ram, Site he ccultado
mi pena, Geloyra, ha sido,
por escusarte , advertido,
un pesar anticipado:
a jurarse a Burgos vicne,
por Cende , el inficl traidoe
Ruy Pelacz, Geloy. De su rigor,
¢l ocultarnos conviene.

Sa-
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Salen Garulla . y Liron.,
Garu. Sin vida venoo , Scior.
ZLir. Y yosinalma he venido,
Ram. Garulla , Liron , que ha sido?
Garu. Malo. Lir. No sino peor.
Garu. Yo lo diré de contado.

Lir. Yo lo diré de repente.

Garu. Calle el Cilamo ocurrente
o Pogta adocenado,

Lir. Céme de la Poésia
dice mal, siendo alta cieneia?

Guaru. Si , tratada'con decencia,
mas la vulgar es mania.

Lir. No soy bufon.

Garu. Tu te alabas?
quando porque-tu lo eras,
te did el Conde las tixeras,
y por un doblon inchabas.

Lir. Vive Dios:z- Garu. Y vivira,
contra Poétas maldicientes.

Lir. Que le derribo los dientes
de una puiiada, quéva?

Geloyr. Dilo ti, Garu. Mivoz se niega,
vive Dios. Ram. Calla , pues ves
que hay quiennos lo diga, pues
Martin del Carpio aqui llega.

Sale Martin del Carpio.
Mart. Primo, los brazes me dad.
Ram. Les mios sean quien digan

¢l gozo que veros tengo.
Mart. De vos , bella Geloyra,
tambizn los vuestros merezea. '
Geloyr. Quien os debe honor , y vida,
como os lo puede negar,
si en cllo logra una dicha:
quéhay de nucvo? Marz, Ruy Pelaez,
a jurarse de Castilla,
per su Conde , 2 Burgos viene,
por ser ya costumbre antigua,
que en esta Ciudad se jure,
el que ocupare su Silla;
Y para su aclamacion,
ha convocado i este dia
los Ricos-Hombres del Reyuo,
Porque quede establecida
SU jura, antes que estorvarlo
Puedan las Tropas, que alista
¢l nucvo Rey de Leon.

I3
Ram, Qué dices? Mar. Que le es Frogla,
por muerte del Rey Ordosio.
Ram. Qué oygo! ay mayor desdicha!
el corazon ¢n el pecho
no alienta lo que habilita;
sin mi he quedado. Ge/, Pucs, Diego
qué causa a sentir te obliga
la muerte de un cruel ty rano?
Ram. Ser mi Rey, :
Geloyr. Tambien podius
no ostentar aquesa pena,
quando con alevosia
2 mi padre, y 2 mi hermano
dié muerte , y antes debias
agradecerselo al Ciclo,
pues ya que no pudo mi ira
vengar en €l la traycion,
por mi el Ciclo Ic castiga.
Ram. Dieces bien , no me acordaba:
ay padre del alma mia! ap.
que mucrto te llora, quien
tan sin causa aborrecias!
Prosigue , Primo; pues c6mo
a Alfanso , que succedia
con legitimo derecho
a su padre el Rey, le priban
del Cetro? Mart. Por verle inhabil
para el gobierno, y indigna
su persona , pues did muerte
(con infame alevosia)
a su hermano Don Ramiro,
por cuya causa Froyla
le busca, para vengar
al Infante, Garu. Es gran mentira,
que Ramiro vive , y bebe,
Mart Qué Jdices? :
Garu. Lengua maldita, ap.
que te ibas de todas. Ram. Calla.”
Mart. Le hasvisto ti? Gar. El otro'dia
le vientre suefios , bebiendo
en una Botilleria. s
Ram. No hagas caso de este'loco,
Mart. Dar hoy Ruy Pelaez prisa
a su jura, es , porque sabe
que marchan ya 4dcia Castilla
Nufio Rasura, y Lain Calvo,
delos quales desconfia,
y con algun fundamento,

no
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no sabiendo , que 3 Geloyra

la mandd dar muerte el Conde.
G.iru., Primero él muera de tina.
A ar. Le que importa ¢s, Dicgo Anzures,
a la Montaina vecina

Loy , con tu esposa, te partas,
mientras en Burgos asista

Ruy Pelacz, que entre sus riscos
se aseguran vuestras vidas;

y sea esta al instante , pucs
apenas sefias dio al dia,

¢l erespuculo del Alva,

quando con la Cetreria,

a fatigar salié a un tiempo

fas dos Campanas , distintas

del ayre ,.y la tierra 5 pucs

ri del nebli no se libra

11 Fiera , que raye corre;

el Ave, gue el viento gira,
siguiendo ahora iba un Corzo,

a quen con destreza fixa,
plumas Iz anadié en dos flechas
mi hermana , porque e sirvan

de alas para que buele,
creyendo salvar la vida,

quando dentro de sillcva

su muecte en las flechas mismas.
Y pues no puedo hacer falta,
por obligacion precisa,

de asistir al uno , y otro,

fuerza es de ti me despida:

yo os buscaré ca la Montana,
propalandoos las noticias

que importaren mas ; aDios, Vase.
Ram. El prospere vuestra vida, :
Todas las desdichas juntas ap.
hoy centras mi se conspiran;

mas centra infelices , quando
dexan de venir unidas? |

Muerto mi padre , mi hermano
huye de las crueles iras

de Froyla , y Ruy Pelaez,

que es lo que mas me fatiga,
viendo que gusteso estoy,
siendo esposo de Gelayra,

aun en tanto abatimiento,

el gowo A eclypsarme aspira;

uo st con gus consolarle

cn su fertuma enemiga;
pues declarada quicn soy,
en nada <u pena alivia,
y no es bien que sepa ella,
lo que ocultarme precisa
a Martin del Carpio ; pues
se dard por ofendida
su persona en el engafio,
¥ un eacmnigo conquista
mas mi pesar ; y enemigo,
que con ‘Ruy Pelaez priva,
con que de mi, y de miesposa,
no estin seguras las vidas,
Geloyr. Esposo mio , qué ¢s esto?
tu te rindes 2 la esquiva
suerte de los hades , donde
el valor s¢ necesita;
pues la desdicha no es
en la adversidad desdicha,
si aqucl que es varon prudente,
sabe triunfar de ella misma:
que vamos 2 la Montaa,
qus importa , si mis caricias
logrards en su aspereza,
dando aun al amor envidia:
en qualquicra parte , Dicgo,
soy tuya, Ram. Esta pena mia,
no nace de desaliento | [ ANk
en mi, de mi afecto es hija,
al mirarte padecer
tan injustas ignominias. R
Voc. Aciacl monte. Voc. A la espesura.
Pel, Seguid el Corzo. Gar. Que gyra.
eloyr. Aquestas lexanas voces,
' qH:‘. s¢ accrcan , nos a\"isﬂﬂ
este tyrano. Ram. Ti, espesz,
con los dos , y con Elvira,
te conduce a la Montana,
que yo peor senda distinta
iré observando su curso,
para que de él no seas vista,  Vase,
Geloyr. Yo obedeceré. Elv. Garulla,
de 1i mi amparo se fia.
Garu. Aunque te maten 2 cozes,
no diré eres muger mia.
Elv. Qué me casase contigo!
Garu. Pues nulidad pide , hija.
Ely. De Lirén me amparaié,
Garu.
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Gurw. De bien matén;, por mi vila,
ue de puro miedo , trae
las calzas siempre amarillas,
Lir. Mirc quien habla , y las plumas
quc.e! gasta , son de gallina.
Geloy. Scguidme por esta senda,
pe 2 la montana encamina.
Yoc. Que se desboca ¢l caballo,
. al Conde,
acadid aprisa.
Dent. Pel. En vano , indomitobruto,
despeiiarme solicitas, !
que oprimiendo tus hijares,
has de dar antes la vida.
Geloy. La voz es de mi cncmigo..
Garu. Huye , Lirén ; huye , Elvira,
que yo cumpli Io que dixe.
Lir. Huye , inteliz Geloyra.
Geloy. Inmovil el vil temor
me tiene , y se hizo precisa
la ocasion de que me vea,
0 lade ser conocida
de su gente : este volante :
Quitase la toca , y hace embozo de ella.
me recate de su vista.
Dent. Pel. Venciste, soberbio bruto,
pues asi me precipita:
Yalgame el Cielo! - ;
Salecayendo a los pies de Geloyra.
Geloy. Cayé a mis pics. :
Pel, Qué estraiia la vista!
Quien eres , muger , & sombra.
que otro horror me causas? pues
Qe haber caido 2 tus pies,
la casualidad me asombra.
Geloy. Puesno os cause admiracion,
Que esta no es casualidad,
que a los pies de la humildad
siempre se vé la ambicion;
Y ella misma , que os empeiia
2 ostentarla con impia
. Cruel soberbia , y tyrania,
¢ ia que mas os despefia.
Pel. Quién exes enigma , di?
¢loy. Sombra me lamais? y hey
Porun aleve , no soy,
M aun sombra de lo que fuy.
¢ Pues quicn eres he de ver,

Vase.

pues habla en i la malicia;
villana ; 6 ann eres inas
deilo que ¢l alma imagina.
Geloy. Una rustica Aldeana
solo soy. Pel. Pues qué te obliga
a encubrirte? Geloy. Procurar,
que aquesta nube , texida
de lino , defensa si4
contra las ardientes iras
de Sol , que abrasa , y no alambra,
Pel, Yo descifraré el enigma,
descubriendote asi ¢l rostro.
ga}:re!;z descubrir, v ellaseretira de él.
eloy. No es facil que lo consigas.
Pel. Pues quicn defenderte puedes
Geloyr. Mi fuga.
Entrase por un lado de los paiios ¥ sale
por ffﬂffﬂ huyends, v él lasigue.
Po]. Aunque al viento imitas, )
te he de alcanzar: ya mi duda ap.
se¢ pasé a evidencia fixa;
Gesloyra es, pues la voz
me le afirma,
Geloyr. Ya rendida
al cansancio estoy; qué haré
quando mi vida peligra?
mas 1o es esta Sol? | .
Al entrarse sale al encueritro Sol del Car-
io, y della se descubre el rostre.
Sol. Qué veo! Geloyr. Amparame.
Sol. Geloyra ap.
es, { raro acaso!) pues como
siguiendo , sefior , veniais
a una rustica villana;
y ¢l golpe de la caida,
que tanto susto mos cuesta, VEE PN
le repara asi? [ o5 e
Pel. Que siga B N0H
me importa aquesa Aldeana, .,
Sol. Mas importa vuestra vida; e
¥ asi , merezcaos mi afecto,
que os detengais.
Pel. Que me impida ap.
ver si es cierta mi sospecha,
y mas quande me notician,
que han visto un criado su yo
koy aqui: viven mis jras, ¢
que si es que Martin de] @arpio
C no

v
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no dié muerte 2 mi enemiga,
que he de ponerlea los pies
su vil cabeza. Sale Mart, La dicha
cclebrar debemos todos,
de verte , sefior con vida:
has recibido algun daiio?
Pelaez. Ninguno , solo podia
en otro , que yo no fuera,
presigio hacer la caida;
pero a mi espivita, nada
le inmuta , ni atemoriza.
pues de Espana, sobre el globo,
“ he de colocar mi silla.
Sol. Qué soberbia! en vano puedo
olvidar (ay ansias mias})
2 Dizgo Anzures, por mas
que la suerte me convida
€on mayores eonveniencias,
que las del gusto me priban;
mas ya no hay remedio : suerte
fue estorbar , que & Geloyra
la viese , puesto que 2 un ticmpo
peligraba en ella misma
el crédite de mi hermano,
y las convenicncias mias.
Euntran , v salen.
Pelaez. Pues llegamos ya a Palacio,
tu , hermana Sol , te retira
% tu quarro con tus Damas.
Sol. Ya te obedezco. Entrase.
Mart, Con lucida
grandeza , y Real aparato
(como mandaste , y iba
diciendo) el Teatro s hizo
eerca de las puertas mismas
de la Plaza de Palacio,
y la hora prevenida Sordina.
ileed ya. Pelaez. Y alos asicntos
se guardd la forma? Mart. Silla
solo hay para ti. Mas entra,
ylo veris mas aprisa. Entran,y salen.
Aqui tu jura ha de ser,
aunque le pese ala envidia.
Diinbucliad los pafivs y corriendose una
cortina, se verinuna sillay unos bancos,
cada uno en su lado.  (rando,
Pel.Congran goze , Martin, lo estoy mi-
24 Pugs yalos RicosHombres van legido.

Pel. Di, que acolmohallegado mi fortuny,
sin gue contradicion tenga ninguna;
mas que séndsstemplado, 0 ronco acento
asusta la region del vago viento? \

Tocan a la entrada 3:! atio caxa,y

tambor destem;:ﬁda:.

Mart. No sé que militar funcbre pompa,
al compas pavoroso de la trompa, i
manchando viene , y a esta parte llegy,

Pel Todo me asusta,mas cémo asi se entreg;
al micdo mi valor , quando alistadoes
tengo , paracsta empresa, mil Soldadog

Poar un Palenque que han entrado Nusi

Rasura, Lain C;:]%a, Ortiin Melendez, y

los que mas pudicren, convanderas arras

trando, al son de pifane, clariny caxa,
destemplados,y todos vestidos de
negro , a lo Militar,

Nu. Eldifunto Real cuerpo fiel del Conde;
nole entreisen la Plaza , quede , donde
no sirva de dolor , sin lastimallos,

(en su noble lealtad) 2 sus vasallos.

Ortin, Ya estas obedecido;

Pel. Nuno Rasura, y Lain Calvo han sido
los que turban mi jura con horrores;
castigaré despues ¢€sos traidores.

Nuz. Castellanos eid , si es que ¢l oido
la misma compasien no le entorpece, |
pues la lastima a veces ¢l sentido
del oir , a la angustia desfallcce; l
mas si acaso de puvo enternecido, '
tardo el oficie , a la atencion efrece;
los ojos prevenid, si a dolor tanto,
no los cicga tambien ¢l tierno llante,
Oid , buelvo a deeir, el herrorose
crucl rigor , O sacrilego delito,
que en ese azul quaderno luminoso,
para ¢l castigo tiene el Ci-lo escrito;
pues sicndo recto Juez, aunque piadoso,
fue su fiscal , contra cl error precito,
la misma sinrazon , cuyas querellas
dieren al Sol, la Luna, y las Estrellas
A nuestros nobles Condes , el tyrano
Rey Ordofio convoca ; a que los fieles:
aunque con gran rezelo , en nada vano:
vin a cumplir con las impuestas leyes |
que en lezitad siépre el cucllo Castelland)
rindié al yuge obzdicnte de sus Reyess |

7]
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desprecio haciendo dc.su heroyea vida,

POf conservar su Patrf.). Ciclﬂl'ﬁcldi]-

Y aun antes de llegar a su presencia,

los desarman de todos sus honores,

prendiendo sus personas sin decencia,

imputados de aleves 2y .tra:dor?s;

sin admitir descargo a su inocencia,

4 muerte les sentencia con rencores,

pues aun mas que el Ministrovil,le plugo

fue de Ordono lasafia, el eruel verdugo.

Rinden los cuellos al rigor violenso,

sin hacer al impulso resistencia,

que hasta dir el vital ultimo alicato,

ceden el valor 2 la inclemencia;

mas z Ordofio , con justo sentimicato,

citan del Juez Divino a la presencia

no se tarda el castigo a su malicia, (cia.
ues muere al plazo,haci€do Dios justi-

Eel Real Cetro de Leon,destituido,

sc vé Alfonso , y Froyla coronado,

émulo en la crueldad, tan parccide

2 Ordoiio , que parece le ha eopiado:

de surigor , al ruego persuadido,

soloel cuerpo del Conde hemos logra-

¢l qual difunto en esa tumba yace, (do,

¥ en vuestro aliento, el suyo ya renace.

Lain. Cémo , heroycos Castellanos,

cuyas inclitas hazanas.

grava el cincél en ¢l bronce,

la fama abulta en estatuas,

de tantos fuertes Campeones,
que ilustraron vuestra Patria;
cémo con semblante enjuto,
sin saliros 4 la cara

los colores de la afrenta,
tolerais vuestras infamias?
Cdmo a justo sentimicnto
10 0s conmueve , O venganza
el ronco son de esas Trompas,
de esas destempladas Caxas,
qlle gimcn , mas que I'CSP[I'&“,
en lainfeliz muerte infavsta

de los Condes , vuestros Duziios,
mucrtos a la aleve safia

de un tirano, que del arbol
que did tan ilustres ramas

a Castilla , destroncd

de un golpe sus tres gargantas?

Dezsde ¢l féretro en que yace

(y a los ojos se recata)

el Conde Almodobar Rlanco,

culpando estd , que en las baynas

sc estén timidas, O ociosas,

sin tefiir vuestras espadas

en sangre de los Leoneses,

que es la que la voestra mancha;

pues qué fuerza, ¢ qué poder

os puede haeer repugnancia;

que si vuestro altivo esfuerzo

una vez toma las armas,

solo Castilla ser pucde

de Leon ruina infausta;

quando creimos hallar,

que aquesa fertil Campaiia,

en vez de producir flores,

armadas Tropas brotira

contra vuestros encmigos,

doblando el rencor las manchas;

tumultuados os vemos

de este Palacio en su plaza

unides, a cometer

la mas afrentosa hazafia,

quetiendo tiranizar

este Reyno, a quien con tanta

legitimacion le toca,

por darle 2l que a la venganza

no se dispuso primero

de su sangre , y de su Patria?

Pues por la Virgen Maria,

en cuyas puras Entrafias

¢l Sacro Verbo Divino

tomo nuestra carne humana,

que pleyto omenage hago,

sobre las funestas aras

de nuestro difunto Conde,

(puesta la mano en la espada)

de estorvarlo , y de vengar

nuestra afrenta vil , causada

en la muerte de los Condes,

hasta que de Astirias caygan

sus torres , sus edificios,

fortalezas , y murallas,

en caduco inutil polvo,

6 en cenizas las deshapa

este incendio, que en la mins

de mi pecho el furor guarda.
Cz

25
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L2/, Cémo , nobles Castellanos,
tolerais afrentas tantas,
del gne mird las injurias,

. Y no s¢ airevic a vengarlas?

Ms agradece, que ahora
no castiga tu villana

osadia mi poder,

Por, 1O €5L01 var con la saiia,
que por su Conde me jure
Ja Nobleza Castellana,

' todos sus Ricos-Hombres.

Nusi Conde 2 t3?

Pel. Y Rey , sino basta.

Lain. Cémo esto haceis,, Castellanos?
no respondeisz Pel. Pues no habla
padie , ceon lascéremonias
comunes , mi Jura se haga,

y los Votos , en sccicto,

de la notleza s¢ vayan
tomande. Nui. Es contravenir
2 la establecida usanza

de nuestra Castilla ; pues

en publico , y en voz alta,

los Votos se¢ deben dar;

que quando a Cortss se llama,
para clegir nuevo Conde,

el Pucblo aqui tambien habla.

Todos. Consejo abicrto querémos.

Pelaez, Ha vil Plebe!

AMart. Lo que manda,
quizn hoy govicrna a Castilla,
debeis hacer. Lain. Os engana
quien tal dice , ¥ sustentarlo
sabré yo con esta espada.

Pel. Qué eslo que oi 5 ha de los mios,

Pasanse al lado de Nuito Rasura , y

de Lain Calvo.

Or¢. Allado todos se hallan
de Nuio Rasura, y Lain Calvo,
por ser Padres de la Patria,

Pel. Desboedse ya la Plebe: ap.

de la cordura se valga
mi cautela j.como, pide
la Plebe, la Jura se haga.
L ain. Asientos vamos tomando,
Nui. Vos , Ortiin Melendez , rama
de la Casa de Velasco,
pues Castillaes vuestra Patria.

y aella os pasais, toma asiente,
Pel. Bsta silla, reservada
esta solo para mI.
Lain. Yara vos? pues por qué causa?
Pel. Porque gobierro a Castilla.
Nuiz, Muerto el Conde, revocada
la autoridad , quzda en vos.
Pel. Basta, latuve. Lain, No basta.
Pel Yo he de seatarme.
Lain. Serd
en el suclo, que arrojarla
sabré yo de un puntapié.
Da un puntapie a la silla , y junta los
bancos.,
Pel. Qué esto sufra mi arrogaricia!
Lain. De aqui empiezan los lugares,
y sicntese el'que masvalga.
Ort. Ese sea Nufio Rasura,
y despues Lain Caive.
Nuzi. En nada replico.
Lain. Todos , igualmente,
~seniandose ahora vayan.
Pel. El ultimo zsiento 3 mi
me haa dexado, ay tal infamia!
Nusi. Hable Ortin Melendez.
Ort. Yo cedo
en Lain €alve, en quien se halla
la experiencia , y el valor. d
Voces. La Pl:be por bien lo aclama. -
Lain. Pues en el Nombre de Dios |
Padre , y Hijo,, de que emana,
por su pracedeneia , aquclla
Divina Paloma blanca;
y de la Sacra Maria, i
Madre , v Virgen , pura, intacta:
de nuestros Santos Patrones,
que nos defienden , y amparan;
digo, que Nuno Fernandez
Almodovar Blanco (queayan
con Diego Almendarez, gioria)
fueron Condes , por la gracia
de Dios , y Sefores nusstros,
Dioles muerte la tirzna
traicion de Ordono; mas no es
bien repetir L1 desgraeia:
€sto SI.'IPUCStO 3 }‘fbpf"ligﬂ,
pues de la extinpe preclara
de Pelayo descendémos,
: qec



ue Reyno i parte se haga
hoy Gastilla § sicudiendo
i esta coyunda’ pesada,
de rendirle vasallage
a Leon, a costa tanta,
como ¢l dolor lo publiea,
y la ofensa siente e} alma,
"En Geloyra tenemes, -
nuestra Condesa , que a falta
"de su hermano , y padre , ¢s
legitima hereditaria
de Castilla , en quien concurren
las prendas mas relevadas;
busquesele igual esposo,
pues en nuestro Reyno se hallan
Mendozas, Velascos , Cuevas,
Zuinigas , Anzures , Laras,
Osorios , Hurtados, y etros,
que por no cansar, s¢ callan;
y al que se hallare mas digno
de su ilustze mano. blanca,
en vez del Cetro, el Baston
empuiic ; en noble venganza
de ruestros difuntos Coundes;
y al oposite fiel silga
de las Tropas de Froyla,
que invadiendo las Campafias
nuestras , marcha con pretexto,
de que a castigar la infamia * -
viene de Alfonso, en haber
sido legitima causa
'\ ldela muerte de Ramiro; -
siendo en su intencion dafiada, -
otra la maxima oculta,
intentando con las'Armas
de Castillayj 'y de Leon,
ackimirve su Monareas
cste es mi Voto,
Voces. Y de todos, | ;
que es justo que asi se haga.
el. Vana es la propesicien;y: -
pues Geloyra se hallay : o
Tl‘{cirgic»sa en un Convento.
Nus, Pues habed mas que sscarla,
Pel Con qué autoridad?
#r, La mia;
¥ la del bien de la Patria .
el. No es facil, Lain. Silo sera.

L
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Pelz. Ocultandsla'yo, hastd *
que me jure’Qonde el Reyno,
imposible es; Orf. Nudstra'saiia
hird, que la'madifiestes.
Pel. Inutil es la amenaza,
haced cuenta que murid,
si hasta aqui os lo recataba.
Empusian las: espadas,
Todos. Quées muriés
Nusi. Tlustre Nobleza,
nadic desnude la espada;
¥ puesto que la Justicia,
de qualquier Reyno , es el alma,
sin la qual vivir no puede
el cuerpo ; mientras se haga
la averiguacion si vive )
nuestra ‘Real Condesa amada, )
dos Jueces luego se nombren,
al exemplo, y semejanza
del Pueblo de Dios; el une,
para gobernar las Armas;
y otro; 'para hacer Justicia.
Veces. Eso querémos.
Lain. Pues salga
de la vez del Pueblo.
Ort. Y veamos,
si es eleceion acertada.
Voces. Lain Calve , y Nufie Rasuri.
Ort. Todos deben’ aprobarla
por justa: Nud. Senalar pucsto '
a cada uno ahora falta,
Veces. En Burgos, Nufio Rasura,
y Lain Calvo,en la Campana,
Pel. Apelo. Lain. A quien?
Nuri. Yo interpongo ol
mi autoridad , y clla basta:
vengan las insignias luego. '
Ddnuna Vensala , y una E spada.
Ort. A Lain sirva esta Vengila,
Y a vos esta Vara, '
Voces. Y todos™
ofiecéhios respetarla.
Nuzi. Pues doblada la rodilla,
juratlo ew csta Saorada
Crez, queen la'Vara se imprime,
en fiel sedal, y preclura,
que la Justicia de Dios
estd enella figurada. ;
Zodos,
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To.tos. Asi todos lo juramaos.
Lain. X yo, eon la circanstancia,
que ¢l Soldado es quien mantiene
la Justicia con las Armas.
Hincada una rodilla en el suelo todes,
Ortiin pone la mano sobre ella.
Nuii. No llegais vos? Pel. Yo pot risa
llegira aun de mala gana.
Nusi. Por denda habeis de llegar.
Pel. No quiero. Nui, Pues al que falta
de la Justicia el respeto,
le postra ella asi a sus plantes.
Echale en ¢l suelo,y pone el pie sobre él.
Pel. Aqueste vltrage d mi, sicado
de la Nobleza mas clara?
esta es Justicia? Nuidi. Si ; pues
el que falta 2 venerarla,
mancha su propia Nobleza,
y ¢l fuero no es bien le valga;
ahora decid donde esta
Geloyra, Pel. No sé nada,
ni quiero deeitlo. Nuz. Pues
en tanto que lo declara,
llevadle preso 2 una Torre.
Pel,Quien me quitara esta espada?
Nusi, Yo, que ¢l brazo soy de Dios,
Quitale la espada.
contra quien no hay fuerza humana.
Mart. Si declaro, que Geloyra ap.
con Diego Anzures casada
estd , i vida sc arriesga,
Pel. Mi sobervia es quien me ultraja,
Lafu, Ahora ¢l difunto cuerpo
de nusstro Conde (arrastradas
las Vanderas , quantas fucron
ilustre honor de la Patria, 59
destemplado el atambor,
ronca la trompa bastarda)
llevadle sobre los hombros
al Pantzon Real , que guarda
los Condes antecesores,
Ortun. Ya toma la contramarcha
nuestra obediencia.
Bucelven a salir por el palengue como en-
traren, y delante Ruy Pelacz,
= Nuji. Delante
del cuerpo qual reo, vava
Ruy Pelacz. Pel. Ah fortuna,

*  quicn ticne en ti cenfianzal

Dent. Gar, Té alano, barquiso acd,

Dentro woces, y sale despues Don Alon.

s0 sin espada.

Alon Los perros, hombre, detén.

Ga r. Quieta los perros, Ximen.

Lir. El diablo los quietara.

Sale D. Alons. Librarme del cruel furor
de los canes , dicha ha sido:
adende ird un afligide,
que no halle infiel rigor?

Perdila espada, y me he allade
aqui sin defensa alguna,

pues aun deella la fortuna,
sicndo quien soi , me ha privado;
huyendo el rigor tirano

de Froyla, y de Leon

voy , temiendo ¢n su traicion
un pregipicio inhumano:

donde me hallo estoy dudando,
alli hay una casa , aqui

una cabafa , vy alli

un Labrador: miro arandos

la hambre me aflige ya,

la sed , v el ecansancio fiero

me rinde , llamarle quicre,
quiza él me socorrerd:

Ha buen hombre.

Dent. Garu. Cinca acd.

Alons. Divertido en la laber,
no me atiende : ha labradar,
oye , amige.Dent. Garu.B uelta allé,

Canta. Finar ¢l Rey Don Ordodo
los Cendes con voz de amigo,
¢ Alonso cruel siguicra
a su hermano Don Ramiro.

Alon. Ay de mi! queen cl conflicte
del pesar, que me enagena,
porque me aflija la pena.
me acuerda Dios mi delitos
Yo persegui la inocencia
de Ramiro ; y perseguido
abora me veoy yo hesido
el propie que me sentencia.

Cant. Garu. Empero 1 los mal fechores,
no tarda Dios el castigo,
que a uno le quita el Reyno,
y otro la vida ha perdide. :

Alons:



Alons. Bien quitado , puesargoyo,
quando mi culpa condeno,
que al que procura lo ageno,
es justo qae pierd4 el suye.
Cant. Garu. Froylafiaca reynando.
“Alouso finca fuido,
Ramiro.en pobres Montaias
en mengua de su destino,
Alon. Mi envidia vil vine 2 ser
“quien su desdicha causd,
y ahora padezco yo
mas , en verle padecer.
Oh quien aqui le encontrara,
que si-dable (ay Ciclos!) fuera,
arrepentido pidiera
a sus pics me perdonira!
Oh Labrador venturero!
dexalle es bien trabajando,
pues halla su afin cantande
alivio , sino reposo.
-Ahora quicro llegar
a csta casa ; pero ay Dios,: .
dos mugeres veo'; y dos 3
Angeles logro encontrar, '
Salen Sol , y Elvira.
El. Sciora, 2 Lién , y 2 mi,
Garulla intenta matar. Sol. Por qué?
Elz. Ha dido en reeclar,
*que Livdn me quiere a mi-
Sol. Pues le has'dade tu oeasion?
E/v. Yo ninguna ; pero €l
picnsa., que yo soy infiel
con hombre que fue un bufon.
Sel. No temas. Elv. Cesé el temor,
~ despues que per suerte mia
veniste 4 tu caseria,
Sol. Importé 2 mi pundonor,
que en el infeliz suceso
de Ruy Pelaez, no fuera
bien', que en Burgos estubiera
hallandose el ahora preso;
qué veo? quicn sois? Alons. He sido,
mas ya, scnora , no soy,
pucs aun de mi prepio cstoy
por pobre desconocido;
Mmas soy quien a vuestros pies
al venetaros Deydad,
hallar espera piedad.
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Sol. Tan noble estilo no ves?
qué pedis? Alons. Con rendimiento
pido , que las ansias mias
socorrais , pues ha dos dias
que me falta el alimento;
huyendo de un enemigo
llegué aqui desde Leon,
Sol. Movido me ha i compasion,
4 $0COrTeros me obligo:
toma este escudo. Alons, Estimade,
aunque de mi, debe ser;
para comprar de comer,
no puedo entrar en poblado,
Sol. Pues llevarte 2 mi Alqueria
no puedo ahora: i v§,
y dilea tu Ama s gue
le ampare de parte mia,
Alous. Dios 0s premic esta piedad.
Elv. Venid. Alens. Seguiros prevengo,
Elv. Ved, que con los hombres tengo.
muchisima earidad, Entranse,
Sol. Ha pasion de amer estrafia,
quien de tu fuerza entendiera!
ardieado mi pecho esti
desde que fuy 2 esa cabaiia;
pucs viendo ae Geloyra
a mi prime tan amante,
Y a clla amarle tan eonstante,
rabio de zclosa irs,
Tuvele mas que aficion,
y ahera , que en amantes lazos,
le veo en agenos brazos,
s¢ enciende mas mi pusion,
Tan ciega estoy (ay de mi!)
que por bolverle a vér mio,
hicicra:z- qué desvario
es aquesse ! Kl viene aqui,
Salen Ramiro , v Garnlla.
Ram. Presto dexas la labor,
Garn. Qué es presto? el juicio me abolla;
no ves que esté la olla
va dando ¢l ultimo hervor,
Sol. Diego? Gar, Con Sol hemos dado.
Ram. Prima? Garu. Dela olla deamor
pienso que vicne al olor,
nas pe csnard un bocado.
Ram, Donde vis sola? So/, Venia
de Geloyra a lograr |
su
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suvista ; yerd? Rant. De régar
esa varde pradertias:

vy amor hiza n‘,ﬂ's-ﬁon,

que en dicha qus hoy alcanza,
cultivada una esperanza,

s¢ viene hacer posesion,

pues la logro en Geloyra

con amor , y-sin rezelos.

Sol. Ya se apuraron mis zclos, ap.
_un ctoa el pecho respira; ;
tanto la amas? Ram. En quererla,

qué hago? Si por mas ventura,.
del nacar de su hermosura
me ofrece ¢l Cielo wna perla:
encinta yaesta. So/. Esto mas?  ap.
el volcin ya rebentd. e
Ram. No te lo ha dicho ella? Sol. No.
Ram, De ella mejor lo sabris,
y hoy mas 2 aderaria llego,
sabiendo que en cinta esta.
Sol. Suftirlo no puedo ya;
vo dudo que estas tan ciego,
como gn vano-confiade:
ya llegué a precipitarme;
y ofendida he de vengarme,
Ram. Debo estér asegurado
de mi e posa. Sol. Que es confianza
nccia la taya , bien sé. |
Ram. Qué eslo que pronuncias? So/. Que
nada tu rezelo alcanza. P
Ram. Un aspid por.el oido , ap.:
s¢ ha introducide ea mi pecho.
Garu. El rayo vino derecho,
0 esta muger ha bzbido.
Sol. Para vengarme , ya hallé ap.
de mis zzlos ocasion
(aunque sea vil traicion)
con ¢l hombre que envié:
y & nadie cause estraiieza,
que en irritados desvelos,
siendo villanos los zelos,
cometen una vileza..
Ram. Que 2 mi esposa ofendes mira.
8o/, Puesto que apurarme quicres,
tu eres misangre , €on que Cres
primero, que Geloyra:
vé 2 la cabafa , hallards,
que hay quicn@c Burgos astute

J
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consizue coger el fruto,

que tu cultivando estds. Vase.
Ram. Aguarda , espera , muger,,

detente , que el corazon

(2y de mi) me ha atravesado

la vil flzcha de tu voz; (eer?

qué haré., Ciclos? Gar. Qué has de ha-
ir a2 matar al traydor,
que te ofende. Ram. Dices bien:
5lgl].\°.'mc.
Garu. Ya tras ti voy,
y muera el mundo , y la carne,
Ram. Qué es es este? un mortal sudor
discurre por mi, y a un hiclo
tiemblo Garu. Pues serd , seior,
eso alguna sincopal,
que dan los zelos. Ram. Ay Dios,
si serd verdad mi agravio!
Garu. No lo creas, porque Sol,
por las tardes tomar sucle
un lobo , como un lechon; -
mas ya en la cabaiia estamos,
entra 2 apurarlo. Ram. Ya horror
me di el verla : tu, Garulla,
guarda esta pucrta, que yo
por la traviesa entraré,
porgue librarse el traydor,
con las somnbras de la noche 1%
no pueda ; temblando voy.  Enfrase.
Garu. Busna comision me dexa,
que guarde la puerta, y no
guardo de los Mandamientos,
. yo los nueve ; mas per Dios,
que ya anda por alla ruide:
con el paxaro encontro,
que estaba dentro del nido.
Dent. Ram. Muere 2 mi ardiente, furor,
traydor , pucs mi honor ofendes.
Alons. Detén la sana , pues no
te he of:ndido e nada, Ram. Muere-
Sale Ramiro conla espada desnuda si
uiends a Alonso.
Alons. Puesto que indsfenso estoy,
y la fuga no me infama,
para lograrla mejor,
de aquesta industriz me valgo,
Echale la capa de suerte que le cubre
el rostro , y s¢ entra,

Entran., y salen.

Ram.
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Ram. Con la capa me impidid

ver por donde va : este estorvo

me quita. Entrase.
Garu. Mal nadador

debe de ser , pues no guarda

Ja ropa ; ahora entro yo:

No quede ninguno vivo,

Perro , Gato mayador,

Papagayo, Enzno, Ducr/']a,

Page , Mono ; & Rodrigén. s
Salen como hwyendo, Elvira , y Lirdn,
Elv. Huye , Lirén, Lir. Huye , Elvira,
Garu. Empiczo por estos dos,

Lir.Qué haces? Gar. Estas son las plumas
de encina mias. E/v. Favor, senora.

Sale Geloyr. Qué es esto, y Diego

" adende va? Garu. Qué sé yo?

mueran estes que me ofenden.

Ely, Detenle. Gel. (Qué haees , traydor!
Garu . Sacudirlos bien el polvo.
Lir.Huaye, Elvita, Elv. Trasti voy. vans.
Garu, Sueltame , que se me escapan,

Sale Ramiro con la espada desnuda,
Ram, Pesie al Juciente ffré!,

que ahora apagd sus luces,

para eclysarme el honor;

perdi al traydor con las sombras.
Gel.Qué es o que he escuchado (ay Dios!)

mi bies, mi sefior, mi esposo?

Ram. Mi infierno , rabia , furor:

Cielos , para publicar

mi ofensa cruel , dadme vos

€Xpresiones , con que pucda

eXplicar mi ira mejor. -

‘!92’1_". Acaba de penetrar

mi in6cente corazon,

Pues son muchas las heridas,

Para quien no te ofendid,

alrenta , agravios , injurias,

Ifierno , rabia , y furor.

%a caer la espada, y ellalalevanta,

i y se'la dd.

Ram, i haré , enemiga ; mas Ciclos,
la vel6z palpitacion

del corazon , me ha quitado

i fuerza! inmovil estoy;

¢l pufial s me ha caido.

"!0)‘?'. Bolvedle 4 tomar 5 que yo

95 conduciré ¢l impulso,

F,

guiandole al corazon;

mas advertid , lastimado,

que en €l viviendo estais vos,
y prenda vuestra , que es
otro vos en el amor;

y asi , matadme 4 mi solo,

y reservad a los dos;

mas antes que me d- 15> muerte,
por consuclo sepa yo,

en qué ha podido ofenderos,
quicn jamas os ofendié?

Ram. Pues aqueste hombre , enemiga,

que-hayendo ‘de mi furer
dexo esta capa , que v&s,
no publica tu traycion? 5

Geloyr. Qué hombre ; que un pobre era,

a quien mi fiel compasion
le dié de comer. Ram. Qué dices?
mas me irritas mi rencor:

Levanta la capa , la miray la arroja,

pobre, ¥y trae aquesa rica ’

czapa? qué mi indignacion’ -

no acabe de darme muerte?

mas para afrenta mayor,

mas castigo es el dexarte

viva , y que tu deshonor,

y liviandad sepan todos,

Yy vean tu infiel traycion.

Y porque sepas ingrata,

quanto en mi pierdes , yo soy

Ramiro , hijo de Ordoiio
egundo , Rey de Leon,

y el que, en la inhabilidad

de Alfonso mi hermado , hoy

legitimamente hereda

el Reyno por succesion;

y en fin, soy el que te dexa

conla desesperacion, .

de que jamis has de verme,

pues huyendo de ti voy.

Geloy, Detente , Ramiro » €spera,

remora, sea , seflor,
este llanto , que el baxél
detenga de tu rigor.

Ram. Aborrecida muger,

dexame,

Gel. Si & compasion

mis lagrimas no te obligan;
logrelo ¢l paterno amor,
vien-
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viendo que en mi elaustro dexas estabamos tan bie quistos,
{segun lo espero de Dios) dquéfinesla venida?
¢l Principe deseado Ram. Porque he sabido , que altive
de Asturias, y de Leon. Alfonso , Rey de Leon,

Ram. Nada me obliga , traydora: mi kermano, con el motive
vén , Ganulla. Garu. Tras ti voy; de haber lograde Castilla
mas donde vamos? Ram. Adonde eximirse del antiguo
no vea mas mi deshonor. Vanse. feudatario vasallage,

Geloyr. Ciclo santo , habrd muges dcsp_ut_:g que el nuevo dominio
mas infelice que yo, admitié de los dos Jueees:
pucs me vén los que me vén, con poderoso , y lucido
sin amparo , bicn , ni honor! }E".xcr:.nto s por Carrion
qué haré , pues quedarme aqui, (2 quicn Plaza de Armas hizo)
¢s quedarme a la invasion ha entrado en tierra de Burgos,
de mis enemigos , pues y que el Castellaso brio,
fucrza es que lo sean : Sol a su oposicion tambien,
del Carpio, y su hermano , ya levantar Tropas previno,
ereyendo alguna traycion, a la orden de Lain Calvo,

o flaqueza en mi , al mirar Mlln_:ar Juez, y Caudille.
que mi esposo me dexé: Y asi , de Alvaro Viséo,
declararme coa los Jueces sabiendo que era su primo,
de Castilla , fuera error, traxe cartas de favor,
pues me han de juzgar sin honra, porque servir determino
a vista del crucl valddn en lus Castellanas Huestes,
de huir Ramiro de mi, oculto, y desconocido,
y busco mi deshonor; hasta que quiza ocasion
y asi, pues perdi 2 mi esposo, ~mc ofrezca el hado propicio,
picrdase todo : masno. €1 que, pues mi hermano Alfonso,
sc pierda en mi la esperanza, estd del Reyno mal visto,
de que compasivo Dios, tanto por la comun voz
bolveri por mi inocencia, de que mi homicida ha sido,
a pesar de an cruel rigor; como al vér tan achacosa
y asi, huyendo de mi propia, su salud , en los continuos
de csta Montana voy, accidentes , que 2 su vida
donde ¢l baxél de mi vida, son cada instinte peligros,
entregado al crucl furor que d¢ €l succesion ne'esperan.
del mar de tantas desdichas, Mi frente adorne el invicto
encaentre ¢l puerto mejor. Laurel de Leon , 3 que
€on tanta razon aspiro;
JORNADA TERCERA. y paralo qual , las fuerzas
' de Castilla determino
Salen Ramiro , y Garulla, tener antes grang adas,

Ram. Diste lacarta a Lain Calvo? Garu. Digote , que es buen capricho;

Garu. Y me respondid , que al mismo pues luego que sepa el Reyno
punto i la casa de Sol que vives, tengo por fixo,
vendria , donde le he dicho te ha de :clamar, Ram. Cautelarm®
que esperabas, Ram. Con qué horror, por ¢so piopio , es preciso
Garulla, las calles piso de Alfonco, porque indefenso,
de Burgos! Garu, Si ¢n Portugal RO ¢ ¢ncuentre Yengativo,

Gark
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Garu. Ha, seiior , mucho importira,
para lograr tus designios, :
pucs ua Principe en Asturias
tantos afios ha que ha sido
deseado , que Geloyra,
puesto que en cinta::-
Ran. Qué has dicho,
villano? Gar, Santa Quiteria.
Ram. Vive el Ciclo:- Gar.Sm Longim?s.
Ram.Que si ot ravez:-Gar,San Panuneio,
Ram. Ese nombre: Gar. San Cirilo.
Ram. Pronuncias , tu ultimo acente
ha de-ser al furor mio.
Gar. Seier , por amor de Dios,
que ya me arrepiento , y digo,
-que hablé per boca de ganso.
Ram. En vano el pesar reprimo,
cada vez que la tragedia
de mi amor, y honor repito.
Es posible, Cielo santo,
que verdad pudo haber sido
su traicion? no , no es posible.
Gar. Yo te decia eso mismo.
Ram. Pues micntes , que 2 um infeliz
desdichas numca han mentido.
Garu. Ese es verdad. Ram. Pues es false
esta vez, Gar. Soy un pollino,
Ram. Que Geloyra:- Gar. Parece
que has alzade ¢l entredicho,
pues la has nombrado.
Ram. Yo! Garu. Si.
Ram. Dexadme locos delirios;
no es esta de Sol la casa?
Gar. Ellz es , sino la ha vendido,
6 s¢ ha mudado 2 etro barrie.
m. Pues entremos. Entran, y salen
Gar. Ya alli miro
a-Sol.con Sancha , que viene.
Salen Sol , Elvira, y Sancha.
I, Digote , que entrar le vimos,
86l. Cémo habia de atreverse?
Sauch, Bso digatelo él mismo.
am. Sol, prima mia, Garw. Sedora,
- Sol. Hombre, que te has atrevido
scgunda vez , con segundo
thgano , a empefiar del sitio,
¢l claro esplendor , qué intentas?
Ram. Qué es esto, Sol?$a/.Que ¢l fingido
Bombre, y parenteseo tuyo,

]
ya en publice se ha sabido, {
por quicn muerto hallg en el campo
a Diego Anzares mi primo,

Gar. Llevéselo Bereebi,

Ram. Ciclo santo , otre peligro! ap,
mas valgame la cautela,
si es que de amor los delitos
mereeen disculpa ; sabe,
que si yo osado: Ger. Ha buen hijo!
emprima por otra parte,
pues esta huera ha salido.

&ol. Ya te entiendo ; por lograr,
quieres decir, los divinos
soles de Geloyra. Ram.No la nembres.

Gar. No por San Lino,
que en oyendola, nos di
mal de madre , y garrotillo,

Ram. Yo te diré mas despacio
de mi cautela el motive.

Gar. Si, que primero es comer.

Y aun dormir, porque venimos
de Portugal rebentados

Sol. De Portugal? Ram. Yo he venido:-
oye aparte. Garu, Y uced , prima,
del parentesco ha perdido
las memorias? Sasnck, Somos negros,
que hemos todos de ser primos?

Gar. Pues sea otro ¢l parentesco,
cuiado , hermano, ¢ sobrino,
que come no sea tia,
ui suegra, 2 todo me rindo.

Al paiio Lir. Por las llaves de S. Pedro,
que todo esto anda perdido,
parece juego de cafas,
dos a dos; pero qué miro? &
no ¢s aquel el primo falso?

Ram. Qué dices? Sol. Lo que has oide,

Ram. Preso estd tu hermano.Gar. Malo,

Sol. Y Ruy Pelaez ; por indicio
de haber muerto 3 Geloyra,

Gar. Peor. Sol. Y iran al suplicio,
si de ti no dicren cuenta, :

Gar. Repeor ; por San Agapito,
que hemos ilegado 2 buen pucrte,

Ram. Ciclos , estraiio peligrol ap.
mas asegurar importa
a Scl. Liron. El es , bien le miro;
y miamo, Martin del Carpio,
por €l cargado de grilles:

D2 al
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al punto 2 Nudie Rasura

iré a decir lo que he visto,
para que venga a prenderle;
esta vez en ¢l garlito

ha de cacr,; para escarmicnte

de todo prime postizo. vas.
Sol. Con que vive Geloyra?
Ram. A Portugal fue conmigo: _
_+ desmentir esta sospecha, w AP

es ahera lo mas preciso, @i
Sol. No sabes quante me alegro,
que como mas no Ja vimos,
corrio que la diste muerte.
Gar, Muerte estotrof ni 2 un mosquito.
Ram. Por eso vengo 4 librar '
2 tu hermzno del delito.
Sol. Pues iré al punte 2 avisarle.
Rum. Fingir per seguro elljo,
y salir lucgo de Burgos:
no , que antes, para el fin mismo,
a Lain Calvo quicro hablar,
y hasta manana t¢ pido,
que ¢l secreto no. rebeles.
Sol, Pues por ti logro ese alibio;
entra a descansar en tasto.
Gar, Quatro lopjas de tocine,
con dos rajitas de quese,
y media azumbre de vimo,
fuera aqui el mejor deseanse, |
que de hambre vengo rendide.
Sol. A disponerse ird tode;
verid , pues. Ram. Solo te pido,
que en esta silla , entretanto,
que 2 Lain Calvo (como he dicho)
sguarde , .tomar descanso
me permitas, 8o/, No resisto
18 gUSLo 3 Yamos Nosotras
a disponer lo preciso
asu regalo 5 los Ciclos
para mi bien l¢ han traido.
Gar. Yo iré a ayudar a freir,
no me digan que no sirvo. vase.
Sientase Ram. Qué cslo que pasa por mi,
decime , Cielos Divinos,
que toda mi vida es
un enlazado prodigio,
pucs me vi del Reyno amado,
de mi Patria aborrecide,
embidiado d¢ mi hermano,

Aap.,

vase.,

de mi Patria fugitive, W
deudo en Castilla de Sol,
en villano trage huido
con Geloyra, infeliz
hasta en sus propios cariios,
ocho afios en Portugal
habito desconocido?
Buelvo a Burgos, y mi vida,
mas amenazada miro:
la casa, que padeciendo
estd por mi, es hoymi asilo;
adonde iran a parar,
pues, los infortunios mios,
si cada paso es un riesgo?
El cansancio del camino
todo el aliento me postra,
¢l sueno esta vez bcpigno
me alivie el sentir , silogra
suspenderme los sentides,
Ducrmese , y salen Geloyra, y el Ni-
2o de Peregrinos.
Niiie. No asi al llanto os entregueis,
madre mia. Ge/. Ay, dulce hijo
gue solo tu vida puede
ser a mis penas alivio?
Nizi. Qué teneis? Gel. El no tener
un bien que lloro perdido,
es solo misentimiento,
Niito. i llorais al padre mio,
bien haceis , que yo tambica
por conocerle suspire.
Gel. A Santiago en romeria
ibamos , y en el camine
s¢ me perdio , y ha oche afos.
que le basca mi carifio
por toda Espafia. Nirz. Y decis,
que era un pobre? Gel, Si, hije mieo,
Ni7i. Pues un pobre, tantos afies
4 nad-e llorar le he visto.
Elv. Sia preguntas , y respuestas
empieza, es un tordo el Nino.
Gel. Dexandome sin amparo,
sentir su falta es preciso.
Nisio. Haced cuenta se @s murid;
habeis de llorarle siglos?
Gel. No , que ya me huvieran muerto:
4 saberlo , mis suspiros,
Niiio. Por mji fe , madre, que ves,
mus que pobre habeis perdido,
Geloyt

i
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Geloy Dequé io-iuﬁe:rcs?. Nii'zf'a.'l)cl lianto
yuestro 3 y que si 2 mi me miro,
para ser hijo de un pobre,
mi espiritu es muy altivo,
Geloyr. Pues para ser de otro , ( loco)
ué teneis vos?
Ni7. Que a mi advitrio,
ha haber yo de escoger padie,
solo de un Rey fuera hijo.
Geloy. Qué mal se encubre la sangrel ap.
Callad ; y pues es preciso,
ue el sustento mendiguemos,
llegad , llegad a pedirlo
en esta €asa ; ¢sta €s
la de Sol , sino me olvido, |
de sus sefias, Nifis. Alli un hombre
parece que estd. dermide, |
Geloy. Bien dices. )
En sueiios Ram. Aparta , quita, ;
Geloyra. Gelsy. Qué es loque he oide?
Nisio. Sonando esta ,.y s con ella.
Geloyr. Ciclos , parece Ramiro,
Ram. Si yo te dexé , tambica
tu dexaste micarine..
Geloy. El es. Ram. Pero antes tu vida,
sera infausto sacrificio
de mi honor. Geloy. Seiior., esposo:i~
Levantase coneste afecto , y sele arro-
dillan Geloyra , y el Nifio. .
Ram. Pero qué es esto que mire?,
quica eres , rapaz? muger
quién eres ? Nizz. Des peregrines,
que uma limesna buscamos. )
Geloy. Ay de mi ! ( que ¢n vano animo)
Levantgnse.
Ram. Mas qué ¢s le que estoy mirando?
Sombra, muger, O prodigie,
tu eres ¢l vivo retrato
de quien me tiene ofendide.
Geloy. Bien dices, porque de suerte
lainjuria we ha sbscurecido,
que el original -apenas
es retrato de sl mismo. _
Ram. Luego tu ( ok crucl memoria)
cres, si bicn lo averiguo, :
la infclice Geloyrat
Geloy Y ti el ingrato Ramiro?
Ni7Z. Cémo habla asi con mi madre?
"J’o)'. Mi bien ,schor, duciio mio,

29
como despuesde acho aiios, . «

que te buscan mis carinos,
a pesar de. 505 agravios,
y a pesar de tus desvios,
es tan de piedra tu pecho,
;que este llanto ne ha podide
ablandarle , quando el agmwa
llega 2 enteriecer - un risco?
el vér mipoco- temor, -,
no satisface tu olvide? [
quando ¢l gue agravia no hayd
la mane del ofendido?
quién , si no es queriendo mucho,
por trabajos .y, peligros
siguid al que intenta su muerte?
Y quien sino es yo ha sabido,
a vista de injuria tanta,
conservar amer tan fino?
Sale Gar. Ya yo tomé i buena cuenta
des tragos y un, zoquetillo
mientras se asa: Mus qué yeof
Geloyra es por San Lino. U
Gel. No me respondes? Ram.Qué quieres
responda ? si quanté has dicho,
aunque a mi amor satisfaga,
no a i henor , que esa quien miro.
Geloy. Pues ya que por mi ne venzas
ese rigor, por tu hijo
Ordono , .que es ¢l que miras,
no me niegues este alivios
besale , Ordoiio , la mane.
Nizte. Humilde voy : Padre mio,
mire ¢l llanto de mi madre,
enjuguela los suspiros,
por ser esta la primera
vez,, que en mi vida le kel visto,
E/v. Ablandate , Faraon.
Gar. Ne te enternece ¢l chiquillo?
Goloy. Este es tu hijo , no lo dudes.
Ram. Ya mi pecho me lo ha dicko;
pero el honor , Geloyra,
no quiere darse’a partido,
qug el lueharcon’ [a pasion,
arrastra todo el carifio;
sin duda que tiens ¢l neble
en la honra etro alvedrios
yo voy A.ereer tu razon,
Yy en mirazon me reprimo:
acabalo tu con ella,

» w11

que
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que yo no puedo conmigo,
sin duda es , que en tu defensa
pronunciar solo has podido
palabras para tu amor,

mas no para tu delito.

Nisio. Padre. Ram.Yo hijo en tal Madre?

a ereerlo me resisto,

Nifio, Pucs por qué mo quicre ser
mi padre , quando me rindo
yo asetlo, y estoy ereyendo,
que soi de un Principe hijo?-

Gar. El muchseho es una perla,
Dios te bendiga ese pico.

Ram. Porque aun que td de esa dicha,
por tu inocencia, seas digno;
ella no, que en su traicion
fabricd aquestos desvios.

Gel. Calla, traidor, que ya en vano
sufric puede cl pecho mio
tanto baldon, tamta afremta,
como la que escucho , y miro.
Ditu, que como hembre al fin,
de la Sangre Real indigno,
te cansaron mis finezas,
te enfadaron mis carifios,

y para poder huir de cllos,
tomas pretextos fingidos:

di , que a nuevo Sel ; los rayos
quiza buscande has venido,
porsi de aquel parentesco
¢l ardor dura, aunque tibie,
pucs encontrarte en su casa,
me dd bastante motive,

y no quieras tus vilezas
dorar con agravios mios,
baste del amor la ofensa,

no del honor en lo limpio,

Ram. Pluguicra a Dios, Geloyra,

- fuese verdad lo que has diche.

Gel. Solo tu de mi pudicras
dudarla , como atrevido.

Ram. Eces falsa. Gel. Bres ingrato.

Ram. Tualeve. Gel. Tu fementido.

Ram. Quiea no te hubiera mirado,

Gel. Quien no te hubiera creido .

Ram Mi agravio vi con mis ojos.

Gel. Pucs mienten tus ojos mismos.

Ram. No mienten tal,

Sale Sol. Qué ¢s aquesto?

pero qué dudo, y que miro;
no eres Geloyra? Gel. No,

no soy sino un basilisce,

un Monstruo , una herrible fiers,
etnas por voees respiro,

volcanes son los que aliento,
tayos por los ojos vibre,

contra un traydor, un aleve,

an ingrate , ua femetido,

que hasta en ¢l alma me ofende,
pucs en el honor me ha herido;
pero , pues ya, sobre Burgos,
sus Tropas sé que ha movido
Alfonso, Rey de Leon,

y aum en mi pecho los bries

de la sangre Castellana

tengo , que si los irrito,

sabrdn s mas ya mis enojos
dira el tiempo ; vamos hijo.

'Nifio. Vamos, Madre , y agradezeas:=

mas no siempre he de ser Nifo. vans.

Ram. Oye , aguarda, Geloyra. los 2,
Sol. Qué ha de aguardar , si averiguo,

que en repetidas traiciones,
a engaiar solo has venido

las mugeres de castilla:
digalo hacerte sobiino

de mi padre, por burlar

mi amor, com nombre de primo;
y con la misma cautela,

el haberlo conscgide '
de Geloyra , pucs clla

de ti huye , como enemige,
haciendo , que por tu causa,
esté de mucrte & peligro

mi hermano Ruy Pelacz;
pero ya que has convertido
tedo mi amer en cruel
aborrecimiento esquive,

vete de mi casa , antes

que quizd mi vengativo

odio publique quien eres
ante el Tribunal , y juicio

de Nuiie Rasura , donde

veas los rigores mios. vase.

Ram. Sol oye , espera. Gar, Scior,

nunca fueras tan bonito
para no mirarte asi
de mugeres perscguido. :
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Ram. Garulla , salir conviene
de Burgos, pues si bien miro,
aunque [a quexa de Sol
mo embarace mis designios,
la de Geloyra temo
€0n razon , pues es preciso
¢l que publique quien soy;
con que me afiade el peligro,
de que sabiendolo en Burgos,
al verse tan oprimidos
de las Tropas de mi hermano;
y sabiendae el vengativo
envidioso rencor suyo,
entreguen en sacrificio
mi vida, para que embote,
de so azero cruel , los filos.
Garu. Eso dices , y te paras?
Ha haberlo yo discurrido,
ya estubiera treinta leguas.
Ram. Has dicho bien, ven conmigo,
Al irse al entrar, sale Lain,
Lain. Ellos son ; dadme los brazos,
pues el trage del camino,
y las seiias del crizdo,
¥a de que sois dan indicios:
quien de Portugal , con cartas
de Alvaro Viséo , mi primo,
me biene , buscando. Ram. Cielos,
{a huir no puede el peliaro; ap.
ain Calvo es: 2 vuestias plantas
estoy. Garu. Y yo hago lo mismo,
Lain. Llegad , llcgad a mi pecho,
que segun tengo el aviso,
sois un vzlieate Soldado,
Y os estoy agradecido,
que en tal ocasion llegucis,
Ram. Si en vuestras Vanderas sirvo,
yo espero lograr tal nombre,
ain La suerte se os ha venido
a las_manos , pues hoy llega
con Exercito lucido
Alfonso , Rey de Leon,
3 euyo encuentro yo mismo
he de salir con las Tropas;
Y 2guardo, que en ¢l Servicio
_ de Jas Huestes de Castilla,
dareis de quien sois indicies,
Ram. Por ellas , sefior , lograr
toda mi fortuu fio.

Salen Nufio Rasura, L:’ran,yM:’niﬁfas.
Lir. Este es, sefior, el traydor: |

¢l soplo se me ha lucido. ap.
Nugz. Pues llegad ; daos 2 prision,
Garu. Llevoselo Calainos,
Ram. Quédecis? ya es nuevo el riesgo ap
Lain. Estando hablando conmigo; J

llegais , Nuiio , de esa suerte?
Nusi. Asillego , por lo mismo,

orque a la Justicia deis

Evcar. Lain. Aqu-se es mi oficio;

pero mal le podré dar,

si cs el que aqui inadvertido

intentais prender , Soldado.,
Nuri. Soldado? Gar. Si, y yo rompido,
Lain' Alistado esta en las Tropas

de Castilla. Nusi. oy ha venido

de fuera , y aquesta es

la primer vez que os ha visto,

¥ quereis que tenga Plaza?
Lain. De Poitugal ha venido,

donde la ticne, y tambiea «  «

yo en mis Vanderas le alisto;

481, NO teneis en €l

jusisdiecion, NuzZo. No averiguo

voestra verdad , porque solo

lo que le toca a mi oficio,

es el yenirle buicando,

por castigar sus delitos, §

Lain. Quindo él, los que decis , tenga,
su Juez,, como ves,; me miro,
¥ el Tribunal Militar
le sabr4 dar el ca:tigo,

Garu. Viva tu calva, Lain Calyo,
por los siglos de los siglos,
sin que en ells jamas pigue
Mosca , Moseén , ni Mosgquito,

Nuzi. Advertid , que aqueste es;

a quien entregd atrevido
Ruy Pelicz a Geloyra,

Garu. Mal Barbero primerizo,
en tu Barba haga Rasura,

Lain. Cielos , que es esto que he oido!
quien lo dice? Nuzz. De su culpa,
acusador , y testigo
es Lirdn. Garu. Havil Lirdn,

Lir. Seior , estos dos han sido:
con los que fue la Condesa,
de quicn nunca hemos sabido.

Nusto.
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Nu#s. Ved vos ahora mi razon;

y asi, aunque tengais dominio
en ¢l , mientras no me consta,
deben ser los presos mios

en esta primer instancia:

si 2 vos os tocan , pedidlos.
que yo os los entregaré,

pero ahora han de ir conmigo.

Lain. No niego'vuestra razon’ A
llevadlos hoy ; que yo- fio 1]
me los entreguels manana, -

Nusio. Entretanto determino,™ <
pues ahora voy 2 visita,
que declaren su delito.

Garu. Entre Hetodes , y Pilatos,
estamos ,Epor Dios ,metidos,
con los Jueces-de Castilla. © -

Ram. Negario'todo ¢s preciso;!
Garulla. Gar. Yo ,!Juan Soldado
me llamo. Lir. Ahora determino,
que veacl sciior Garulla,

ue ¢s buenorel tener amigos.

Garn. Qué térha yas hécho corchete?

Lir. Por ahorcaros solo hd side.s |

Garw. Yalo veras , si Dios quicre.’

Lir. Guardate de un garrotillo.

Nujio. Esto no tiene remedio.

Lain. Vuestra razon no resistos

Nusio. Levadlos ;, y a la visita

 tenedlos tomada ; os digo, '
declaraciona los'dosi Lir. Venid,

Garu. Ha sayon maldito,
que 2 un paso de prendimicnto
le vienes como -nacido!

Nusio. A Bios, Lain Calvo:

Lain. A Dios , Nufo.

Tocan dentro. Arma’, guerra.

Lain. Qué es lo' que he oido! ¥

Tocan dent. Alfonso , Rey de Leon,
viva, oale Oré. Valiente Caudillo
de las Tropas de Castilla,
acuda tu aliento invicto,
que ya los Campos de Burgos
v4 inandando ¢l enemigo
en Infantes, y ‘Caballos.

L ain. Elsalix fuera es preciso,
que 1o tiene bnstimcnt?s.,
ni preveneion para ua sitio
la Ciudad ; seguidme todos:

Vase.

Ea Castellanos , hijos,

viva nuestra libertad,

sea ese campo testigo

de vuestro valor , y el triunfo

mejor, qus vierou los siglos. — (lla;
Mart.dent. Viva Leon. Lai, Viva Casti-

para ahora son los brios. Entranse.
Alcayde dent, Suban de abaxo a visita

los presos. . e 2t
Salen Martin del Carpio,y Ruy Pelaez,

Ramiro , yGarulla,

Peluez. Ha pese 2 mi,

y ami fortuna , que asi

todo mi foror irrital

Conde jayer me ¥i llamar;

7 hoy , preso humiide me veo,
Mait, Todo loco' devanéo

en ¢sto viene a parar.

- Pelaez. Solo ¢l que mi intento, vano

me salizse , estoy sintiendo.
Mt Ya a la Sala van saliendo:

Joez , Relator , y Escribano.
P.liez, Humillése mi altivéz,

porque mi mayor castigo

es , que Nuno, mi enzmigo,

venga ahora a ser mi Juez.

Salen Nuiio Rasura, el Alcavde, un Es-
cribano , Relator ,y Lirdn.
Nuiio. Todo hombre que llega ( es llano)

a sentenclar sin razon,

ha de olvidar su pasion,

que es dexar de ser humano:
Sicntase Nufioen suw silla, y ha de haber

una mesa, con tintero,y campanilla.

que clla falee , intento es vanoj

pzro lo que la entereza

de Juez , puede con certeza,

es de su pasion no usar;

mas quien podrd revocar

su propis naturaleza!

De dos valanzas , la una

es ¢l Reo , otra el Proceso;

y puede el que tiene el peso,

cargar la mano en alguna:

todo es desgracia , 0 fortuna,

que aunque 2 justarlis me allano,

si el que da el peso es tyrano,

sucle ne bastar tal vez;

porque aun para clamismo Juez,
es



yJueces de
es invisible la mano; -

de sucrte , que a la malicia

tantos caminos ajusto,

uc aun siendo el Juez recto v justo,
uede faltar la Justicia.

l;' aun sabiendo quien la vicia,

poaiendo en ficl con eso

a Juez , Ministros y preso,

aun la inocencia castigo,
ues malicia de un testigo,

puede viciar el proceso :

con este temor , en fin,

en tanto que en la campaiia

del Rey de Leon la sana,

a vencer llega Lain;

vencer tambien la malicia

quicro en mi Juzgados , pues

en él esta Vara, es

laespada de la Justicia:

Empezad. Toca la Campanilia.
Lir. Haceos 2 unlado. Garu. Lieguemos.
Lir, Ofos ai. Esc, Ruy Pelaez.,

Alcald . Ya esta aqui. Nuii, Qué degis?
Relat . Nada ha probado:
en el termino es concluso
el pleyto , y estd probada
su traicion , y confesada. y
u7i. Para sentencia’ Relat. Es enwso.
Nu, Yasé el estilo: en fin, vos

poneis la patria en discordia?

4. Ya pido misericordia.

Nuii Esa, pedidsela a Dios. Toca.

Escr Martindel Carpio. Alc. Aqui viene,
lat . Pide mas plazo. Nusz. Adelante;
termino tuvo, y bastante,

ues mas que probar no ticne.
Alcald. Llegad vos.
Ram, No hay que me asombre.
4lcald, Preso nuevo. Escr. Ruy Viseo,

1. Asi os llamaisino lo creo.

am, Pues decidme vos mi nombre.

uft. Carearlos es lo mejor; ,
Conoceisle ? Mart. Este hombre fue
3l que 3 Geloyra entregué. :
“#. Vuestro primo ? Mart. No sefior,
4. Que hadeclarado? Relat. Responde,
¥ llanamente confiesa,
que ha dexado la Condensa,
1o dice por qué , ni donde,
7. Pues qué |a hicistei

Toca.

Casrilla.

Nusi Deeid [a equsa, Ram. Eso no.
que los hombres como yo,
la saben para callarla,

Nuii. Pues quien sois 2

Lirin. Aqueste fue
su marido. Nu7Z. Como es eso?
su marido? Ram, Eso conficso.

Nusi. Pues quien sois ? Ram. Eso no sé.

Relat Solo dice que es Soldado.

Nui. Eso yalo probari;
peroenun potro dird
antes , lo que me ha negado:

Adelante. Esc. Vasco Lobo,

Nusi. Quién es ese? Ale, Ya estd aqui.

Nusi. Vasco Lobo os llamais? Gar. Si,
porque de noche me arrobo,

Nusi. Qué_declara este segundo?

Relat, Lo mismo que su sefior.

Gar. Apelo. Nufi. De qué , hablador?

Gar. Apclo de todo ¢l myndo,

Dent. vaces. Viva Leon , arma , guerra,

Ortdn., Castilla viva , arma , arma.

Dent. Lain.Soldados , a retirar,
puesla fortuna contraria
el triunfo d4 al enemigo.

Ortiln. Sea la fuga quien nos valga,

Nuz. Qué alboroto es este , Ciclos?

 Sale Sol.

8ol. Si ya el rumor de las armas
primero no te lo ha dicho,
aquesto es, que en Ja Campana,
Alfonso , Rey de Leon,

a las huestes Castellanas

tan de improviso acomete,

sia permitir que en batalla

ordenar puedan sus tropas,

que sobre la misma marche

envistiendo v , y venciendo,

con suerte tan declarada,

que puestas en fuga vil,

ior .mas que intenta ordenarlas
ain Calvo su amparo buscan

de Burgos en las. murallas.

Nusi. Qué dices, Sol? Gar, Seiior Juez
sentencie usted esta causa,

S6l. Qué os enmudece? qué os turbz?
qué os amedrenta ? qué os pasma?
que yien heroyca defensa,
de la libertad , y patria

-
-
o
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4 &
al salir 3 [a venganza?
para quzndo son, fas iras?
para quando las hazafas?
si el enemigo 2 las puertas,
para mayor baldon , canta
yuestras ruinas ensu triunfo,
su victoria en vaestra infamia;
“mas bien haceis , no salgais,
hacer justicia aqui os Dbasta,
que va de ella residencia
o0s tomardn sus espadas:
mas no harén', porque primero
no habria muger , que en demanda
$an justa para afrentar
tal'cobardia , no salga
siguiendo mi noble aliento,
2 quz del Leonés las Armads
vean , que hay mas que vencer
en las Burgalesas Damas.

Nui, Heroyca ' miger | Amigos,,
ociosas son las palabras,
3 vista de tantd empeio;
y asi, pues ya fan cercama
s¢ mira la lid’, ‘que dentro
dc la Cindad se batalla,
seguidme , y 2 estorvar vamos,
Suruina. vase.

vase.

El deseado Princip: de Asturias.

Lain. Yo he sido el que con las. armas,

Sale el Rey , 5 Soldadoes y rifien.
Rey. Esa ventaja
te sabrd dar este’deczron
Lain. Yiloveris, Denti'Atma, arma, |
Tocan, Todss. Vivanuzstro Rey Alfonsg, |
sus triunfos cantz fa fama,
Lain. Eso no , ‘mientras yo viva,
Rey. Pues sit obutinicion es tanta,
Soldados no' se' dé & nadie
quartel ;-segxd sus'girgantasy
y entre a fucgo, y: sangre ‘en Burgos
A este tiempo sale Nufio Rasura: con
las Llaves de la Ciudad en una fuents, |
se hinca derodillas. '
Nudi. Templad la justa Real safia, = |
pues que y4'Bargos pormi 07
hoy se'riride 2 vasstras plantas;
enfé de lo qual ,'sus Llaves
el vasallage  sefialan.
Rey. Alzad ; ya avos os eonozco,
¥ 3 vos; pues sino me engafia |
la vista, sois los'que hoy
~Castillas sus Jueces Hamal
Lain. Si seior.’Rey. Y los que niega,
faltando 2 12 f& jurada, '
el vasallage 2 'Leon.

hasta ahoralo he mantenido;

pues ‘tainbien 1 2t palabra -

faltaste'," quando’' 2 los Condes’ '

para darlos muerte llamas, :
Rey. Bien esta: Soldados ; cese

el furor, de etragos basta,

pucs que ya Buargos , humilde,

pide perdon'a inis plantas.

Sale Soly lis Dianias conespadas.
Sol. Eso no micntras mi brizo

rigiere , Alfonso , esta espada, “

y las de quantas mugeres o

mi heroico brio acompdiian.’
Rey. Quien eres , bella Aiazona,

2r que intentas? il
Sol. Que la Fama

no diga, que de Castilla .

trivnfo Leow , mientras qué haya

vidas para su defensa. gt
Lain.Dice bien ; niral infamia

se ha de contar de vosotros,

e C‘g?tclla"n_n'é'_, clil_é:l:[i:s Damas

g

Dentro. Guerra, arma, arma,
Garu, Seior Secretario’ , tome
la confesion al que casca.
Pelacz. Ah quien no estuviera présol
Mart. Ah quienenlalid s hallaral
Ram. Qual sea riesgo menor,
indecisa , duda el alma.
Lir. Alto al calabezo. Gar. Toma,
Porterillo de Moatra, '
Entrase aporreando a Lirdn , y salen
Lain, Ortim, y Soldadbs.
Lir. Resistencia a la Justicia,
Gar. Viva Leon , arma, arma.
Lain. Soldados , no de ese modo,
en fuga desordenada,
afrenteis vuestros blasones:
bolved , bolved la cara
al Enemigo. Or#. Lain Calvo,
qué intentas ya ? si reparas,
que mal s¢ repara, quien
una vez bue]_\rc la espalda,

Lain, Pucs kY ¢leando

Tocan..
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y Jueces de Castilla.

bolved , bolved 2 las armus.
Rey. (Qué dices , caduco? Nus. Lain,

ya esta Burgos entregada

por mi. Lain. Si tu alli en tus leyes

por convenicnte lo hJ!I:i.s,

YO tengo esto por mas justo,

pues si tu como: Juez hablas ,

yo hablo como Soldado;

muramos’, pues:, por la Patria,
Todos. Lo mismo decimos todos,
Rey. Ya mi clemencia no basta.

Soldados , ninguno quede

con la vida, (gala.
Al acometerse sale enmedio Geloyra de
Todps. Guerrai Qre. Arma,
Geloy. Tened , parad los azeros,

si tanto’ mi voz alcanza, -
Lain , y Nuii. Ciclos , esta es Geloyra!

Danos , sefiora, tus plantas.
Rey. Qué es esto que miro?
Geloyr. Esto

¢s , que al ver que Burgos trata,

Y los Juccss de Castilla,

qus sea tu tributaria

segunda vez ; vengo yo,

no.a rendirla , ni a librarla,

porque a.ta presencia abora

me trae accion mas bizarra,
Ry Puesiquicn eres, y qué intentas?
Geloy. Geloyrasoy , iifuusta

heredera de Castilla,

que segun la antigua usanza

de ella ; ante tia retar vengo

« un'viliano , que me iufie;,

Y asi-yo, siu que’ permita

que ninguno por misalga,

de fementido,, y de filso

le acuso ; y enla Cam pana

sustentaré , que mi honor,

¢n quien ponz dolo, y mancha,

€s mas que cl Sol' ‘limpio, y puro,,

Yy en quanto ha dicho , s¢ engana.
Rey. El no haberos conocido,

disculpe ¢l que antes no os haga

elcortejo , que s€ os debe,

¥ en quanto 3 vusstra demanda,

4 mlcargo vuestra injuria

tomo ; decid quien la causa,
Geloyr. Nufio Rasura, al traydor

ticne preso ; haced le trave

Nus. Ortiin , ese , y todos quantos
por Geloyra se hallan,
traed tambicn. Geloyr. Y entretanto,
suspended todas las armas,
porque mi voz lo suplica
4v0s; y a vos os lo manda,
como Condesa, y Seiora \
vuestra , por si mi desgracia
logra ¢vitar ,como espero,
tauta ruina amenazada, ]
Sale Ortiin y los presos.
Ortitn. Ya tienes aqui los presos.
Rey. Qué es lo que mi amor reparal
hermano Ramiro? Ram. Alfosso?
Nudio. Qué he escuchado! penararal
Sefor , siiun errori~
Ram. No os turbe
mi prision , pues razon tanta
tubisteis , eomo buen Juez.
Mart, Ay confusion mas extraiia®
c6mo se fingid mi Primo?
Pel. Por quérazon se disfraza,
de villano? Geloyr. Este es , sefior,
a quien , con piedad hidalga,
Martin del Carpio me entrega,
por librarme de la safia
de Ruy Pelaez (que no ignoras)
creyendo en sus seias falsas
sersu primo j y A quien yo,
ccn la misma conflanza,
la mano le di de esposa;
v €l, que despuss , con ingrata
cautela, poniendo dolo
en mi honor ,'ine de sampara,
¥y en cuya busca ocho aiios
he peregrinadoa Espaiia,
Yy a quien hoy' reto ante ti
a que defienda su causa.
Rey. Qué dices de esto Ramire?
Ram. Qué Sol, que delante se halla )
y esos criadas dirdn, ) ot
ya que ha querido se-haga
publica su.culpa’, si
tube razon en dexarla.’
Geloy. Aleve , di la'razon.
Ram. Bl éncontrarte no basta
hablando eon pn galan
forastero en la cabaiia,
a quien su ardid did la vida,

LCana e -




nfy | . E| dessado Principe de Asturias,

“de que Sol me dié el aviso? | il
Ram.Qué escuhoSol. Si-un yerro alcanza
perdon , y mas por.amor, .
de ambos le pido- a Lis plantas,
si enmiendan tan viles iras, °
piedades hoy tan idalges.
TLos dos. Qué dices, Sol? Sol, Que zelesa,
viendo que a2 Geloyra amas,
la acusé conaquel pobre,:.
que tambien 2 mi cabafia
llegé pidiendo limosna, «
Ram,Cémo pobre? si lacapd
desmiente aquesa razon,
Garu. Seria de los que hilbanan
doblones en los remiendos.
Rey. Como ya quese-declara
todo , ese pobre fui yo,
que huyendo de la tirana
persecucion de Froyla,
(y por cuya muerte aclama
Leon, vez segunda mi nombre)
pasé a Castilla, -y acaba.:
mi memoria ahora de vér, .
que es verdad quanto dudabas:
pues al darme Geloyra
Jimosna , entraste tu ; yu=Ram. Basta,
que satisfeche, 2 sus pies
piden mis desconfianzas
perdon, Gel. De quien asi- adora, -
cen felicidad se alcanza.
Rey. Pues porque veas , Ramiro,
ini antigua envidia trocada
enamor, pues mis achaques
de la succesion desada, '
veo me imp osibiliran, |
por sucesor te-diclara
mivoz , de mi Real Corona;
y asi , Soldados, la safa
trocada ya en alegria,
diga en repetidas salvas:
Ramiro, Rey de Lcon,
viva. Geloyr, Castellanos , haga
tambien vuestro regocijo,
competencia a dichas tantas.
Todys. Vivan Ramiro , y Geloyra,

FIN.

Condes de: Castilla. Ruy, Estrafias
mutaciones! Raume. Pues ahora,
ya que Sol todo esto causa,
a Ruy Pelaez dé la mano;
y él y Martin libres salgan,
y a los Jueces de Castilla
ilgualcs premios aguardan. 1y
Geloy. En medio de tantas dichas,
aun ¢s'mayor -la que falta
para Castillay Leon.. )
Zodos. Qual es? Geloy. Que si deseaba
tener Principe en Asuturias,
despues de edades tan largas,
y en su Rey Alfonso tuvo
perdidas las esperanzas,
Eor s felta de  salud;
oy, que a2 su Corona llama
a Ramiro , por quien dexa
Castilla el ser su contraria,
en ¢l que hoy felice une
de Castilla, y Leon las ramas,
Principe de Asturias tiene.
Rey ,y Ram, Pues donde esta?:
Sale el Nifio. A vuestras plantas. ;
Ram.Hijo ? Rey. Sobrino? Todos. Sefior?
Lain. Pues logramos dichas tantas,
Castellanos , y Leonesas,
repetid en dulces salvas,
viva el Principe de Astorias,
Todos. Viva , y reyne.edades largas.
Ruy. Rara dicha ! Ram. Estrano goze!
Rey. Luego-su jura se haga.
Niiio. Bien dixe yo, que éra un Rey
mi padre , 'y que me enganiaban. .
Gar. Qué le dds ahoraa Garulla?
Ram. En moneda Castellana,
cien maravedis de renta. .
Gar. Cien maravedis ? -mafang
me llaman ya Sedoria.
Lirén.Y a Lirén? -
Gaz. Dale unas bragas.
Ram, Y aqui este caso.dé fin,
repitiendo , si 0s agrada,
viva.el Principe de Asturias::-

Todos. Viva y reyne cdades largas.
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